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de Campbell est 8 fois plus

vitamines A et C. Quoi de mieux a

Huit fois plus de piquant: voila ce
que vous offre le V-8! Campbell ré-
unit en un breuvage délicieux le
jus de 8 légumes du potager (a com-
mencer par ses fameuses tomates).

Et V-8 est une excellente source de
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boire (et particuliéerement si vous
“comptez” les calories)? Légere-
ment assaisonné, il est preét a
servir. Allez-y! Quelle différence,

n’est-ce pas”’

-

que le jus de tomate




Une nouvelle
Shirley Temple,

-
) lus espieele - - .
( ll l ) ll\ (hl )l( ;-: ( ’ Pollyanna: un Adolphe Menjou barbu et Hayley: Joanne Barnes, a gauche, et Hayley se regardent

° L Y A vingt-cing ans, une fillette canadienne
de 13 ans, Edna Mae Durbin Deanna

Durbin au cinéma sauvait a elle scule la

Umiversal Pictures de la fallite. A la meéme

, époque, une autre gamune, Shirley Temple, se

revelat la vedette la plus populawre de la Twen

teth-Century-Fox et l'une des dix €toiles les

micux pavées de Hollywood, tandis qu'une tros
sieme enfant, Frances Gumm rebaptisce a

1 ;e e e Fecran Judy Garland etant la grande vedette
de la Metro-Goldwin-Mayer

La décennmie 1936-1946 a done ¢t¢ lage dor

des fillettes a V'écran, justifiant amst lopimon Ju
célebre acteur W. C. Fields lorsquiil dit que “nier
n‘attire les foules comme un chien savant ou une
wohe bambine

Aujourd’hui, Deanna Durbin, qui s'est Iégere
ment empatée, est heureuse epouse d'un metteur
en scene frangais et vit aux environs de Parns
Elle a quitté le cinéma a jamais. Shirley Temple
habite, avec son mar et ses trois enfants, a
Atherton, en Califormie, et ne se rend a Holly
wood que de temps 4 autre. pour quelque pro
gramme  de  telévision  grassement pave.  Judy
Garland. qui a mantenant quarante ans, est la
seule du trio qui demeure dans la carnere en
permanence

A un gquart Je siecle de distance. Walt Disney
vient de leur trouver une emule digne delles
Hayley Mills. Elle a 15 ans mais nen parait que
12 et a déja paru dans quatre films: Tiger Ba)
Pollyvanna, Wiistle Down The Wind (dont sa

mere a écrt le scénano) et The Parent Tray
Havlev est une blonde Anglaise tres espiegle
au nez en trompette el aux trais extremement
mobiles. Son talent de comedienne fant delle la
plus grande découverte Ju cinéma ameéncain en
vingt-cing ans, selon Disney., qui s’y connait en
la matiére et qui, a la différence des autres pro
ducteurs de Hollywood, n'est guere prodigue de
complhiments
L'attrait que cette charmante frimousse aux
yeux bleus exerce sur les foules les recettes de
ses films en font fon justific les dires  Je
Disney. Deéja Havley regoit un courner  plus
abondant que celur daucune autre ctoile de cing
ma au monde, v compris Elizabeth Tavior et
Brigitte Bardot, soit 7.500 lettres par semaine. la
plupart d'adolescentes, qui forment le plus fort
contingent d'amateurs de cinéma aux Etats-Unis
Par ailleurs, Pollyanna ¢t The Parent Trap. qui
ont couté chacun deux milhions de dJollars au
tournage. rapporteromt a leurs distnbuteurs, e
premver six milhions et le second, douze nulhons
Disney avait d'abord tent¢ de faire de Havley
un personnage cinématographique qui evoquerat
les charmes naifs et attendrissants de Shirley
Femple et de Mary Pickford. Muas Havley a re
fusé de se plier & ce modele et a su imposer s

personnahité, fate de malice. de realisme et Jd5

Les Mills (Hayley est o gauche, en avant, pres de Jonathan) vont parfois camper dans cette roulotte, sur ieur ferme.

R
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froidement dans une scene du film americain The Parent Trap
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Des soutiens-gorge qui ne jaunissent pas,

ne plissent pas, ne se déforment pas

Méme s'ils sont lavés avec un detergem et un
produit de blanchiment, wtier
conservent leur blancheur et leur forn
[)]lL\ lnn;_".vmps' Pourquo1? A caus
I'extraordinaire tissu élastique qui
Le Stretch-ever spandex ne peut s’
nombreux lavages . . . aprés avoir ¢t¢ passes p
produit de blanchiment, vos soutier
leur blancheur et leur forme, ne plissent pas
Demandez, chez votre fournisseur favor
Playtex Living & basque longue, '3, ou san

une ligne incomparable, un maintier

LES SOUTIENS-CORGE ET GAINES I Im/I( X

SONT EN VENTE DANS VOTRE MAGA

¢t w vedett A

Suite a la page suivante

* Marques dcponien
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Keith Hamshere (a gauche), Maurice Chevalier et Hayley forment cet orchestre improvise.

Hayley Mills /Suite de la page précédente

contraire, plutdt surprenant qu'elle ne se
soit pas fait valoir sur la scéne dés Iage de
3 ans, comme Shirley Temple

“En fan, explique-t-elle elle-méme, cest
le hasard qui m'y a amenée. Lee Thompson,
qui a éé le metteur en scéne de Guns of
Navarone, &ait venu, il y a trois ans, passer
une fin de semaine sur notre ferme du
Sussex et m'a apergue dans le jardin, en
train d'imiter, pour rire, I'une de ces hor-
nbles annonces commerciales dont la téle-
vision nous abreuve.

“M. Thompson cherchait & ce moment
un gargon pour le film Tiger Bay qu'il était
a tourner. C'est I'histoire d'un réfugié polo-
nais (role tenu au cinéma par Horst Buch-
holz) qui tue la jeune fille qu'il aime. Il est
apergu A4 ce moment par un jeune gargon
avec qui il avait déja hé amitué et qui,
par affection pour lui, refuse de révéler ce
meurtre A la police

“M. Thompson a toutefois pensé, en me
voyant, qu'il pouvait remplacer le gargon
par une fillette et me confier ce réle. 1l a
demandé & mes parents la permission de me
faire subir un essai devant les caméras et
c'est ainsi que je suis venue au cinéma.”

Hayley omet toutefois, par modestie, de
signaler que son role dans Tiger Bay lui a
valu le trophée de la meilleure actrice, au
festival cinématographique de Borlin, cette
année-la. Mieux encore, Disney, aprés avoir
vu ce film, I'a choisiec comme la protago-
miste de Pollyanna, oo Hayley a affronté
des vétérans de l'écran tels qu'Adolphe
Menjou, Karl Malden, Donald Crisp, Jane
Wyman et Agnes Moorehead. Ce deuxieéme
role lui a valu I'Oscar décerné par les
Varniety Clubs de Grande-Bretagne. Havley
est la plus jeune actrice 4 avoir décroché
pareil honneur

Selon son contrat avec Disney, Hayley
doit tourner un film par an pendant cing
ans, alternativement aux FEtats-Unis et en
Angleterre. Son cachet est actuellement de
$4.000 par semaine et le contrat lui garantit
de 'emploi pendant dix semaines par an
Ce revenu augmentera, d'un film a 'autre,
jusqu'a $7,500 par semaine. Les clauses de
ce contrat peuvent d'ailleurs étre modifiées,
au besoin, et le seront probablement

“En fait, assure un agent de presse réputé
de Hollywood, cette gamine pourrait & bon
droit réclamer jusqu'a $250,000 de cachet
par film. Les studios Universal viennent
précisément de lui demander de remplacer
Sandra Dee dans The Chalk Garden et lui
versent pour cela $100,000."

“Jignore le montant exact de mes gains,

dit Hayley clle-méme. C'est Papa qui veille
a4 mes affaires. D'ailleurs, I'argent ne m'in-
téresse pas. je fais du cinéma par goit. Mes
parents me donnent deux livres sterling
($5.60) par semaine pour mes menues dé
penses. Si quelque article me tente et s
personne ne m'épie, je l'achéte”

Quand John Mills tourne a I'étranger, 1l
améne sa femme avec lui et laisse Hayley
aux soins d'une amie, Mme Lec Bragge
Aux dires de cette derniére, qui a ainsi éte
trois fois sa gardienne, Hayley est une ado
lescente parfaitement normale.

Mme Bragge trouve profitable a l'enfant
qu'elle soit appelée a tourner des films tour
a tour dans son pays et aux Etats-Uns

“En Angleterre, explique-t-elle, on ne
fait pas autour d'une jeune vedette le méme
tapage ridicule qu'en Amérique. Elle ne
risque donc pas de devenir insupportable
La-bas, on regarde et on traite Hayley
comme un autre membre de la troupe, sans
plus. Cela lui aide & garder le sens des
réalités, bien que je doive dire gu'elle ne
semble aucunement portée a le perdre. Elle
ne se juge pas une enfant extraordinaire,
seulement une fillette qui a €é1é chanceuse ”

l AYLEY continue de fréquenter I'école
de Elmhurst, dans le Surrey, ou elle
s‘était inscrite & 7 ans, et étudie les mémes
matiéres que ses camarades, plus le ballet et
I'art dramatique. On ne lui accorde aucun
privilége A& cause de ses succés au cinéma
L'an passé, par exemple, on ne lui a méme
pas permus de participer au spectacle de fin
d'année offert par sa classe parce qua
cause de ses absences pour aller tourner des
films, elle n'avait pu assister au nombre
réglementaire de répétitions. Elle s'est con-
tentée, ce jour-la, de 'emploi d'ouvreuse
“Pour l'instant, dit-elle, je tiens surtout a
terminer avec succes mes études & Elm
hurst. Ensuite, j'irai m'inscrire dans un cou-
vent & Bruxelles pour apprendre le frangais
“On me demande souvent si ma carrere
d'actrice ne m'empéche pas de connaitre
une jeunesse normale. Je ne le crois pas
Jai conservé tous mes amis dautrefois et
)¢ m'adonne toujours aux mémes passe-
temps. nager, jouer au tennis ou regarder
mon frére Jonathan jouer au cricket
Hayley est une fillette plutot silencicuse
el qui s‘expnime rarement avec autant de
loquacité, méme dans une interview. Elle
n'est jamais si heurcuse, 4 son dire, que
quand elle peut monter son cheval, Anna-
belle, et parcourir la ferme de 450 acres
des Mills, dans le Sussex. g
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Sedan § portes 300 Chevy 1]

JOLIE, PIMPANTE,

Avec la Chevy 11, I'économie n'impose aucun sacrifice; au parable! Elle se présente en une variéte de modéles de dimen
contraire, elle devient agréable au possible. En effet, si le  sions pratiques, y compris une decapotable

moteur de la Chevy Il — a 4 eylindres, 90 ev ou 6 cylindres, wagon. L'élégance de ses lignes nettes et clas

120 cv touche a peine a l'essence, il n'en est pas moins  egale

vigoureux et plein d'entrain, et si cette voiture est peu Vous serez fier de la douceur de roulement de

encombrante, facile a garer comme tout, son intérieur offre  elle est due, pour une large part, aux ressorts arriere
amplement d’espace a tous les voyageurs, méme a ceux qui lames, une innovation sensationnelle en matiere de

ont les jambes longues . . . amplement d’espace aussi pour sion. La Chevy II vous offre encore bien d'autres sujet

les bagages nécessaires a un grand voyage fierté et de satisfaction, et le meilleur moyen de vous e
Et son prix est trés, trés bas ! rendre compte, c'est d'aller voir, chez votre concessionnaire
Mais ce n’est pas tout. Car la Chevy II n'est pas seulement  Chevrolet, cette exquise nouvelle figure de la grande famille
économique, fougueuse et confortable : elle a un chic incom-  Chevrolet

Station-wagon 4 portes Nova 400 ( hewy 11 Décapotable Nova 400 Chevy il

a
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Tour a tour président
d'umiversité, commissaire de
I'Office du Film et I'un

des gouverncurs de Radio-
Canada, M. Albert Trueman
est maintenant 'admins
trateur du Conseil des Arts

Grace au Conseil des Arts du Canada, artistes

el écrivains ne se sentent plus ignorés

15 millions en bourses en} |

ES sa fondation, il y a cing ans, le Conseil

des Arts du Canada eut un grave probléeme

a résoudre: selon quels criteres distribuer trois
milhons de dollars par an en bourses d'étude et en
subventions?

Le Parlement canadien venait en effet, le 28 mars
1957, de voter la lor qui confiait au Consell la ges
tion de deux fonds de cinquante mulhons de dollars
chacun. Cette o ¢tast & prévorr depuis que la com
mission Massey avait déposé son rapport, mais la
population n'en demeura pas moinc surprise qu'on
put consacrer une telle somme a des fins dont,
jusque-la, le gouvernement ne s'était nullement pré
\\'Lll"l' =

Il y a donc mamntenant cing ans de cela et le Con
seil qui a fort 4 fawre & distnibuer ses subsides
est aupourd’hur reconnu comme essentiel a I'épa
noussement de la culture au Canada. On se plaint
parfois, en certains muhicux, que des candidats peu
serieux se fassent payer des vacances en Europe aux
frars de la princesse. Certains de ses membres en
restent surpris, qui n‘'ont pas meénagé leurs efforts
pour ménter la confiance du publhic. Des observa
teurs affirment quil serait bon que le travail accom-
ph par le Conserl soit 'objet d'un controle plus sé
vere. Il est wutefors douteux qu'un organisme qui
gére des fonds de plusieurs millions de dollars four
mis par le contribuable ne suscitent pas de critiques
comme celles quon a faites a la Socété Radw-Ca
nada et & 'Office National du Film

A sa création, le CAC. a pné la population de
lui faire connaitre les organmismes, les artistes et les
chercheurs qu'il devrait encourager mais n'a regu
qu'un petit nombre de suggestions vraiment sérneuses
La plupart étaient pour le moins saugrenues. Quon
en juge par les suivantes

Recherche d'un procedé qui permette aux feuilles
d’érables tombees a lautomne de conserver leur
colons, construction d'hotelleries pourvues d'im
menses salles de toilette qui demeureraient ouvertes
i tout venant, & toute heure du jour et a longueur
d'année; envor de cent a deux cents instituteurs en
tournée des champs de bataille et cimetieres militaires
d'Europe; et enfin ade a Ninventeur d'un nouveau
modele de soutien-gorge

Au vrai, declare Nadmimistrateur du Conserll, M
Albert Trueman, on nous fat peu de propositions
g sortent de Vordinaire. Mas 1 DOUs en recevions

plus, ce serait peut-étre tant micux car ] pourrait

s'en trouver dans le lot certaines qui ne mangue-
raient pas d'intérét

Si les suggestions géniales ont été rares au cour
des cing premieres annees, c'est quiil y avait tant &
faire dans des domaines déja connus que les mem-
bres du Conseil 'n'ont eu aucun mal & trouver un
emplot aux fonds dont ils disposaient. Les troupes de
theatre, d'opéra ou de ballet et les orchestres sym-
phoniques existant alors ne subsistaient qu'a grand-
peine. Le National Ballet, de Toronto, avait accu-
mulé un deéficit total de $750,000 entre 1951 et
1958. Méme en jouant a guichets fermes. les prin
cipaux orchestres du pays ne recueillaient pas la
moitie des revenus qui leur étaient nécessaires. Tres
peu de bourses d'étude etaient accessibles 4 nos ar
tistes, et encore la plupart étaient-elles octroyées par
des organmismes non pas canadiens mais frangas, bni
l.mnlq\w\ ou amencams Nos virtuoses, u'mp(nl
teurs et créateurs dans tous les domaines ctaient in
connus dans leur propre pays. La situation était
peut-étre pire encore chez les humanmstes et les so-
cologues, dont le sort relevait également du nouveau
Conseil. La aussi les bourses d'étude et subventions
aux recherches étarent surtout d'origine étrangere
Nos plus beaux talents dans ces domaines devaient
s'‘exiler pour parfaire leurs connaissances ou leurs
travaux et bon nombre ne nous revenaient jamais

A l'étranger, on considérant le Canada comme une
jachere de l'esprit, ou les chefs politiques et finan-
ciers étaient hostiles au monde des idees. Certain de
puté avait contribué a renforcer notre mauvaise ré-
putation 4 cet ¢gard en se plaignant qu'on eut ac-
cordé A la Galerie Nationale d'Ottawa un don d'une
valeur égale a 650,000 boisseaux de blé ou encore a
6.000 ammaux de race et tel collégue avait renchén
en proposant de réduire ce don a un dJollar sym-
bolique

Le chimat culturel du Canada a beaucoup évolué
en cing ans. Orchestres, troupes, festivals et galeries
d’art ont tous requ de 'mide et ont pu ainsi s'amé
liorer, méme si la plupart connaissent encore une
existence précaire. Ecrivains et artistes de toutes
classes ont également profité de ce meécénat. Leur
renommeée s'est etendue au Canada et plusicurs ont
méme acquis une réputation internationale

Le jeune piamiste montréalais Ronald Turimi est
un exemple de l'aide que le Consell peut apporter
a un talent prometteur. La bourse que le CAC. lu
a accordée en 1958 lui a permus d'aller se perfec-

tonner 4 New York auprées de Viadimir Horowitz
En 1960, un autre don défrayait son voyage a
Bruxelles pour participer au concours international
de virtuosité patronné par la remne douainere Elisa
beth de Belgique. Turimi y a décroché la deuxieme
place parm 62 concurrents. ce qui est vraiment une
reussite exceptionnelle

Pour encourager davantage ce pianiste de 27 ans
a fwire carniere de virtuose, le Consell a également
payé ses cachets de soliste aux concerts donnés par
neul différents orchestres canadiens. Le succes qu'il
a obtenu a poussé la Columbia Artists and Com
mumty Concerts a se¢ faire son imprésano et il est
maintenant peu probable quil ait jamass besoin
d'une arde ulténeure du Conseil

L'ascension de Teresa Stratas, jeune soprano
d'Oshawa, en Ontano, n'a pas €t¢ moins brillante
Apres les bourses obtenues du CAC. en 1958 et
1959, elle a décroché la palme. cette méme année
1959, aux auditions du Metropolitan et s'affirme
maintenant comme une des gloires naissantes de cette
maison d'opéra, en plus d'avoir tourné dans le film
The Canadians pour la Twentieth-Century-Fox

Les Montréalais Robert Savoie et Lours Quilicot
font partic de la douzaine de boursiers qui tiennent
aujourd’hur des premuers roles dans la troupe d'opéra
du Covent Garden, a4 Londres. Enfin, une jeune
harpiste quéebécoise de 20 ans, Lise Nadeau, bour
siere de 1958, s'est classée sixieme parmi S2 concur
rentes au concours international de harpe tenu a Tel
Aviv, en Israél, en 1959

D'autres Canadiens ont atteint, au theitre, en
littérature et ailleurs. des réussites qui, elles aussi,
deépassent nos frontieres mais le Conseil n'en réclame
pas la paternité exclusive en chaque cas. La création
du C AL
arts commengaient a s'imposer davantage chez nous
mais il est indémable que l'action du Conseil a pre
cipité et fait rayonner cette évolution. Auditoires et
spectateurs en ont profité autant que les artistes eux-
mémes

Si étrange que cela paraisse, aucun concert sym
phonique n'avait encore eu hieu & Terre-Neuve avant
que l'orchestre de Halifax, grice 4 une subvention
du CAC, aille y faire une premiére tournée en
1958. De son coté. l'orchestre symphonique de Qué
bec regoit maintenant $25.000 par an du Conseil
pour une tournée de trente-cing a quarante concerts
dans au moins dix villes différentes de la province

est en effet survenue au moment ou 'C\
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Cela lui permet d'aller se faire entendre dans des
localités aussi isolées que Bae-Comeau et Sept-lles
(cette derniére située a 430 milles de la Vieille Cap
tale), ou l'audition de musique classique jouce par
des instrumentistes de carnere paraissait devoir rester
pour longtemps encore un réve de melomane

Cette aide n'est pas réservée & un seul art ou a
une seule région. Le public de Sant-Jean de Terre-
Neuve est ainsi devenu un habitué non seulement du
concert mais aussi du théitre, du ballet et de I'opéra
La Canadian Opera Company a ¢galement donné
des représentations @ Williams Lake, a 200 mulles au
nord de Vancouver, tandis que l'orchestre d'Edmon-
ton allait se faire entendre & Yellowknife, dans les
Territowres du Nord-Ouest

L'appréciation de I'art n'est pas non plus le privi
lege d'un seul dge. Le Conseil n'oublic pas les
jeunes. L'an dermier, par exemple, dix orchestres ont
donné, grace a lui, un total de 187 concerts devant
des auditoires d'enfants. Par ailleurs, chaque annee
un convor spécial conduit 200 étudiants de toutes les
provinces au festival shakespeanien de Stratford, en
Ontano

Selon Peter Dwyer, directeur de la section des arts
au C.A.C., nombreux sont les Canadiens de tout age
qui, en assistant pour la premuere fois de leur vie a
un concert ou & un spectacie de théatre, de ballet ou
d'opéra. constatent & leur propre surprise quils en
tirent grand plaisir

‘De plus en plus de gens. dit-il, perdent leur hos
tilité ou leur indifférence envers Part. lls ne le re

gardent plus comme une sorte de médecine au goit
amer gu'on n'absorbe que parce que la Faculte vous
la recommande.”

ES bourses du Conseil ont ¢été pour certains ar
4 tistes le secours qu'ils attendaient vraiment pour
percer. Clest ainsi que Herbert Ariss. de London, en
Ontario. a rapporté d'un séjour d'un an en Europe
des dizaines de dessins et d'aguarelles et plus de 60
toiles. ainsi que nombre Je sculptures et céramiques
Aba Bayefsky, de Toronto, a couvert plus de 4.000
milles en Inde. la plupart du temps a pied. croquant
ici et 1a hommes et paysages. Un sculpteur a employé
son subside du C.A C. a l'achat d'un énorme bloc de
granit et y a taillé une statue qui lui a valu un prx
dans un concours artistique a Mevico
Mais les résultats Ju travail du Conseil n'ont été
nulle part aussi ~— Suite & la page suivante
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manifestes que dans les domaines des sciences sociales et des
humanités. Avant 1957, les aspirants a des diplomes supé
rieurs en ces deux disciplines n'avaient droit qu'a 270 des
3,600 bourses d'étude ou de recherches attribuables aux étu
diants canadiens désireux de se spécialiser. Le CAC. leur
accorde 500 bourses de plus, dont quelques-unes vont a des
professeurs d'université, ce qui leur permet de délaisser mo
mentanément I'enseignement pour se livrer a des recherches
ou rédiger un livre

“Nos universités, dit M. Trueman, prévoient que le nombre
de leurs étudiants passera de 114,000 qu'il était en 1960-1961
a 312,000 en 1970-1971. Il nous faudra donc, pour maintenir
une proportion raisonnable, multiphier le nombre des profes
seurs par 275 p.c. d'ici dix ans. D'ou la décision du Conseil de
consacrer une large part de ses fonds a préparer des profes
seurs et des chercheurs.”

Ni Albert Trueman mi Peter Dwyer n'accordent de poids
au reproche qu'on fait parfois au CA.C. doctroyer des
bourses a certains mlng.ml,\

“Les uns nous accusent de ne nous intéresser qu'a lart
abstrait, les autres de n'avoir de penchant que pour art figu
rattff, dit M. Trueman. Puisquon nous cnitique des deux
cOteés a la fois, c'est probablement signe que nous mantenons
un juste équilibre.’

UTES les demandes de bourses présentées par des

artistes sont référées pour ¢tude a la Canada Foundation
organisme culturel privé. Son directeur, Walter Herbert, les
examine d'abord avec soin puis les envoie a l'une ou l'autre
des quelque 180 sommités de I'art ou de la littérature choisies
i travers le pays pour servir de jury

“Voici, par exemple, dit Herbert, la demande d'une jeunc
fille qui désire participer 4 un concours musical en Europe
Jen expédie copie a deux juges de sa région et qui la con
naissent bien. Elle nous a déja présenté, sans succes, une pre
micre demande et nous désirons savoir si elle a fait des pro
grés notables en musique depuis un an ou deux.”

D’autres copies des demandes vont a d'autres experts qui
portent jugement seulement d'aprés le dossier qu'on leur re
met et en considerent tous les aspects avant de décerner une
cote variant d'un A dix points. Les cotes des divers juges sont
d'ordinaire trés voisines, méme si Ces messicurs ne s con
naissent généralement pas

Trés souvent une demande revient avec la note marginale
suivante: “Ce candidat ne veut au fond que se faire payer
un voyage” ou “Cet individu ne cherche qu'un moyen d'apai
ser ses creanciers.”

Un jeune ménage avait sollicité des bourses de voyage, lui
pour aller pendre, elle pour continuer ses études musicales
Les juges de la Canada Foundation ont estimé que ces époux
voulaient en réalité un voyage de noces gratuit. Un autre
candidat se disait sculpteur, sous prétexte qu'il avait déja
fait des moulages en plitre pour un orthopédiste!

“Ma réputation doit me suffire,” affirmait un autre, qui
refusait de prendre la peine de remplir la fiche réglementaire
Un autre écrivit: “Je me moque de vos réglements. Me don
nez-vous cet argent, oui ou non?" (Il ne I'a pas regu ) Un
autre encore, pri¢ de nommer des répondants, réphquait
“Adressez-vous au sous-ministre de I'Instruction Publique de
nimporte quelle province.” Le Consell en consulta quatre
Trois d'entre eux n'avaient jamais entendu parler de lui et le
quatrieme ne le connaissait que de nom

Toutefois, quand il a affaire a des candidats vraiment
doués, le Conseill n'hésite pas a tenir compte de l'instabilité
d’humeur et de la susceptibilité de certains artistes. Un d'entre
eux, en particulter, méritait sans conteste un don du C.A(
et en avait d'ailleurs un urgent besoin pour pouvoir pour-
suivre son travail mais ne pouvait se résigner i toute la série
de formalités administratives nécessaires. Le Conseil pria le
directeur d'une galerie d'art de Montréal de se charger de
lui. Le directeur installa l'artiste en question & une table
et, tout en l'aidant de ses conseils, ne le laissa pas aller qu'il
n'elit complété sa fiche de demande

“Les demandes que nous recevons, dit Dwyer, ne sont pas
toutes si extravagantes qu'on le croirait. Bien au contraire
nous ne pouvons satisfaire toutes les requétes séricuses. Ac-
tuellement, il nous faut, en moyenne, repousser quatre de
mandes sur cing.’

Malheureusement, les refus devront encore se muluplier si
I'Etat n'accroit par les fonds a la disposition du CAC. Ce
dernier est géné dans ses demandes de crédits plus importants
par le tapage fait en 1957 autour des cent millions de dollars
dont on I'a dot¢. En fait, de cette somme, la moitié doit aller
en préts aux universités du pays pour la construction ou
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La médaille que le Conseil décerne, chaque année, aux dix
Canadiens qui ont le plus contribué & notre vie culturelle

l'agrandissement d'immeubles. Quant aux cinquante autres
millions, le Conseil ne peut en dépenser que l'intérét cn
viron trots mullions par an non le capital, en subventions
aux artistes. Ce montant est donc nettement inféneur aux
cing millions que le gouvernement vient de décider d'accorder
chaque année en aide au sport amateur et & la culture phys:
que et aux $5.700.000 par an qu i1l consacre aux COrps regr-
mentaires de musique

Le CAC
par an qui ne ferat cependant que ramener ses pouvoirs de

réclame un crédit supplementaire de $500,000

subventions a leur niveau d'il y a cing ans, compte tenu de
l'augmentation de la populanon canadienne en géncral, de
celle de la population étudiante en particubier et de I'intérét
collectif accru pour les arts. Le Conseill ne pourra songer a
augmenter ses subsides que grace a une ade plus géncreuse
des provinces et municipalités et & une hausse marquée des
dons faits par des particuhers (le CAC. possede en effet
dans ses statuts le pouvoir d'administrer les dons de ce genre)

“Si I'intérét pour les arts continue de croitre au Canada et
si les besoins des organismes artistiques augmentent en pro-
portion, le C.A(
aux seuls talents qui dépassent trés largement la moyenne ',
dit M. Claude Bissell, qui est & la fois president de 'Univer
sité de Toronto et du Conseil des Arts

pourra etre forcé de restreindre son awde

ES restrictions n'iraient pas sans provoquer des ressenti
ments. A la création du Consetl, il existait déja plus de

groupements artistiques séricux que le Canada ne pouvait
raisonnablement en faire subsister. Bon nombre ont obtenu
laide du C. A
soutenir trop d'ocuvres fait toutefois courir & une fondation
le méme nisque que le durcissement des arteres & 'organisme
humain. Si le Conseil veut pouvoir garder une certaine liberté
d'action dans les limites de son budget, il devra pratiquer un
emondage impitoyable. Ce quil a deja fait en supprnimant sa
subvention au festival shakespearien de Stratford quand celui-
¢t a enfin connu un surplus, il y a deux ans

Exemple difficilement imitable: pas une scule troupe de
ballet ou d'opéra, pas un seul orchestre symphonique au
monde ne font lews frais. Plus la qualité de leurs spectacles
s‘améliore, plus ils donnent de représentations et plus leur
déficit augmente, car le public s‘objecterait a la hausse du
prix des billets d'admission qui serait nécessaire pour le
combler

Le Conseil peut trouver dans le développement du talent
des virtuoses et des comédiens une preuve de la nécessité
de ses dons. Mais il n'existe aucun moyen slir de savoir si ses
générosités ont été aussi profitables dans le cas des composi-
teurs, écrivains ou artistes (peintres et sculpteurs)

“La comptabilité n'a pas sa place ici, dit M Bissell: c'est
le talent que révélera tel livre nouveau, telle nouvelle totle
ou oeuvre musicale qui nous justifiera d’avoir accordé des

bourses d'étude.” p*

et admettront mal qu'elle cesse. S'engager a
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Il ne s'agit pas de --\:n;‘lw melanges de viande
et de legumes. Les diners a la viande Hemnz sont vraiment exce ptionnels; pas moins
de 14 sortes de purées et de 13 sortes d’aliments pour enfants. Chacun apporte i

votre petit une ration de viande plus que généreuse, sot un supplément de protéines
pour la formation de ses muscles

Vous appréciercz ces aliments Heinz ou la valeur nutnitive de la viande et celle des

légumes frais s'allient pour constituer un repas vraiment bien équilibré. Déhiaeux

1

Mais assurément parce que ce sont des produits Heinz. Faites-en provision

et pour toute sa vie

Bébé en bénéficie aujourd’hui

\ v

Ny




DES MILLIERS
D°OISEAUX

-
cing oiseaux d'un piege particulierement fructueux
puisqu’on n'en prend habituellement que trois. Dans la photo
du bas, toute la famille participe au plumage des oiseaux.

A :
v~

_
—~ »
- B

Chaque printemps, a I'ile d’Orléans, on

chasse “‘au cerceau’’ le bruant des neiges

Texte ef photos de Léon Bernard



Au champ, le pere et les enfants font une premiere cueillette des oiseaux blancs pris dans les lignettes. On en prend ainsi de 40 & S0 douzaines par jour

EST par milliers que des centaines de chas-

seurs capturaient autrelois ces “pelits oiseaux

blancs™ qui s’abattent chaque année, a la

fonte des neiges, au sud de lile d'Oriéans, derniere

€tape de leur migration saisonmiére vers des régions
plus froides

Il ne reste plus que sept familles qui s‘adonnent

encore, pendant trois semaines, a cette chasse peu

banale qui consiste & prendre dans des hignettes les

oiscaux qu'attirent des graines disposées sur le sol

Il s"agit du bruant des neiges

qui a la taille d’'une hiron

plecirophenax nivalis
pour les ornithologues
delle. Cette manne volante est une veéritable aubaine
pour les cultivateurs de lendroit. En cuisine, ce petit
oiseau est en effet un régal de gourmet, et, grice a
ces chasseurs improvisés, on peut le trouver en sai
son aux ¢talages du vieux marché de Québec au prix
de $1.25 la douzaine

C'est chez Prosper Fortier, cultivateur de Saint
Jean, que je suis allé assister a cette chasse annuelle
A mon arnivée, 'atmosphere était tout emplumée!
Toute la famulle ainsi que quelques amis s"affairarent
autour de tables qui disparaissaient sous des mon
ceaux d'oiseaux qu'on plumait, apprétait puis enfi
lait par douzaines sur une longue aiguille. Les

plumes volaient partout. Le plancher était jonche de
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cercles ou hgnettes comme ceux dont on se

sert pour capturer les oiseaux. Ces cercles, faits de
bois mince, ressemblent & de grandes raguettes Je
tenmis sans manche. Le filet, & 'imiéneur du cercle
est compose de higneux dont chaque croisement est
noue a Jautres fils qui sont en réalite des nocuds
coulants. Quand les cercles sont deposés sur le sol
ou sur la neige, au-dessus des gramnes, les oseaux
viennent par bandes pour picorer, sans soupgonner
le piege. Une patte ou la t€te sera retenue prison
miére dans le noeud et l'oiseau ne s envolera plus
Jai passé une tres agréable soiree chez les Fortier
qui, tout en preparant leurs oiscaux, me parlaent
des prnises formudables quon faisait quelquefors
Ainsi, chez des voisins, les Vailllancourt, on captu
y

ra il y a quelques années 2,400 douzaines de “petits

oiscaux blancs” en un mois. Un autre vousin, Damel
Gaulin, avec l'ade de quatre personnes, en prit
jusqua cent douzaines par jour. Mas aujourd hwu
on ne s'intéresse plus autant a la capture de ce petit
gibier et, méme chez les Fortier, on n'en prend plus
qu'entre 40 et SO douzaines par jour

Le lendemain matin, de bonne heure. c'est le
maitre de maison lui-méme g vient meveiller
apreés seulement deux heures et demie de sommenl

Alors, vous venez aux oisecaun? Faut aller

cochon a
puis fat b

minutes

.
-




Inebranlable

Krishna Menon,

Paigle de 'ONU

Ses déclarations virulentes le font

aimer ou hair, sans mélange

Intransigeant

"AUTOMNE dernier, M. Vengalil Krishman Krishna
L Menon revint prendre son siege & I'Assemblée générale

dt‘\ .\dll(\l]\ unics, llprl’\ avor subi une Upﬂ.‘l’.l(l()n au
cerveau. Un correspondant de presse britanmique fit alors
cette remarque acerbe

“On lui a enlevé la mauvaise tumeur.”

Krishna Menon, ministre de la Défense de I'Inde et chef
de la délégation de son pays aux sessions des Nations unies,
est habitué aux critiques, lui qui, depuis 30 ou 40 ans, se fait,
selon son attitude, tour & tour aimer ou hair dans les milieux
politiques internationaux. Inébranlable, il continue d'affron-
ter la tempéte, se déchainant lui aussi a l'occasion pour y
parer

Moins d'une semaine aprés sa grave opération, le crine
rasé — on avait été obligé de lui couper ses belles boucles
grises —, il reprenait son poste aussi prolixe et vigoureux
qu'avant

Il n'était pas sans savoir que certains ne manqueraient pas
de profiter de l'occasion pour lui décocher des fleches acé-
rées. A vrai dire, il les attendait. Dans sa chambre d'hopital,
alors que I'effet de I'anesthésique commengait a se dissiper et
qu'il recouvrait petit & petit sa lucidité, il se tourna, alarmé,
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LJ -
vers un de ses collaborateurs a son chevet o » a
“Vous savez, murmura-t-il, ils vont dire que j'ai un trou
dans la téte, et je ne pourrar pas leur répondre

Krishna Menon a 65 ans. Les beaux traints de sa jeunesse

Violent

ont fait place au visage anguleux et sombre devenu famiber

a quiconque lit les journaux ou recarde la télévision. 11 boite

un peu quand il est fatigué, mais son oeil est toujours aussi
vif et enflamme

Si la fadeur est un défaut, ce n'est pas, en tout cas, un de
ceux de Krishna Menon. 1l ne laisse personne indifferent. On
est révolté ou charme. Il a beaucoup d'esprit et s'en sert meme X
contre ceux qui n'en sont pas dignes Pour des photos et des vues animées 1
Les Canadiens aux Natons unies ne s‘expliquent pas tres fu Film Kodachrome 11 lspomible er
bien pourquoi les Américains sont toujours trés durs envers
lui. Apres tout, 'ancien président Truman était aimé since
rement par les Américains, malgré les travers qu'on lui pré
tait. Et les deux hommes ont quelque ressemblance
Les Britanniques ne prisent pas tellement non plus les
grandes déclarations de Krishna Menon, mais leur aversion
est plus explicable. La désaffection du Royaume-Uni & son
égard remonte & plus de 30 ans
Disciple de Mme Annie Besant — Sauite a la page suivante

CANADIAN KODAK CO,, LIMITED

Toronto 15. Ontario
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Krishna Menon /Sum de la page precédente

et de son mouvement autonomiste, Krishna Menon arriva
4 Londres en 1924; il avait 27 ans. A I'Ecole d’Economie
politique de Londres, il fut un des éléves préférés du grand
économiste Harold Laski

Menon commengait déja a faire parler de lui. Quelques
uns de ses condisciples se rappellent les débats qu'ils
avaient i I'école. "Il était aussi violent quaujourdhui”,
disent-ils maintenant

Le jeune Indien mit bientdt son intelligence et ses dons
oratoires au service de la cause de I'indépendance de son
pays. 1l fonda I'India League of London, en 1929, société
qui devint par la suite le principal porte-voix en Europe
des dirigeants indiens qui aspiraient a I'Indépendance

Presque toute la presse britannique voyait en lui un
révolté, une vipére au sein de la Grande-Bretagne

ENDANT la Seconde Guerre mondiale, Scotland Yard
songea un moment a jeter en prison I'Indien au franc-

parler, qui avait qualifi¢ I'effort de guerre d'immoral au
cours d'une diatribe prononcée 4 Hyde Park. Le Premier
ministre Winston Churchill fut saisi du projet mais 'écarta
sur-le-champ

“Non, c’est inutile; ce n'est qu'un individu encombrant”,
aurait dit le Premier ministre. C'est [d une des rares er
reurs de jugement de sir Winston, comme on s'en est rendu
compte aux Nations unies

En ao0t 1947, Krishna Menon accepta, sur les instan-
ces de Nehru, le poste de haut-commissaire de I'Inde a
Londres. En 1953, il fut élu au Conseil des Etats, la
Chambre haute du Parlement indien. Et depuis lors sa per
sonnalité n'a fait que s'imposer aux Nations unies

Il ne se contente pas de jouer son role du haut de la
tribune, il participe aussi activement aux négociations qui
se font en coulisse. A la 10e session de I'Assemblée géné-
rale de 'ON.U,, en 1955, c'est une résolution élaborée
par Krishna Menon qui permit & la France de mettre fin
a son boycottage du débat sur I'Algéne, sans qu'en souf-
fre sa dignité et sans compromettre non plus les efforts
des nationalistes algériens

Ces dermiéres années, ses négociations personnelles ont
beaucoup contribué a la solution de problémes délicats
tels que celu du Congo et de la succession de Dag Ham-
marskjold

Aux Nations unies, il n'a cessé de se battre avec ardeur
et virulence pour faire triompher la cause du désarme-
ment. Et si 'on a pu éliminer les petites difficultés secon
dares qui paralysent les négociations des grandes puis
sances sur ce sujet, c'est surtout grice a son intervention
Sa passion pour les situations claires n’a pourtant pas accru
sa popularité

On lui a donné plusieurs surnoms et le dernier en date

qui lui restera probablement , Jui fut décerné apreés

'

Lors d'une scance de 'Assemblée générale des Nations unies, Menon et le premier ministre Nehru suivent un débat avec attention.

s

b R
N s
4%
du“

Avec force gestes, 'homme d'Etat indien explique son

I'invasion de l'enclave portugaise de Goa par les troupes
indiennes. Un des membres de I'Assemblée l'appela le
“Goa constrictor”

Krishna Menon est I'une des personnalités les plus pitto-
resques des Nations unics. Le voir arpenter les couloirs de
I'immeuble de I'East River est tout un spectacle. 1l a ten
dance & marcher la téte baissée, balangant sa canne ou la
tenant derriére son dos, une cohorte de hauts fonction
naires indiens fermant la marche, I'un d'eux tenant une
liasse volumineuse de documents

Dans ce groupe, on remarque M. B. N. Chakravarty,
haut-commissaire de I'Inde au Canada, l'ambassadeur
C. S. Jha, représentant permanent de I'Inde aux Nations
unies ou M. Rasgetra, premier secrétaire de la délégation

permanente
Quelque part derriére, on pourra aussi reconnaitre M
Avram G. Mezerik, une rose & la boutonniére, sourire
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Action,
aventure et
succes sont a vous

dans I’ Aviation

Vous étes jeune, en santé, et vous révez d'une

vie remplie d'imprévus, ou votre entrain

votre énergie, votre ardeur auront libre cours

‘ dans l'exécution d’une tiche importante, qui
point de vue au délégué soviétique, M. Semyon Tsarapkin. i .
vous donnera satisfaction. Action, aventur

et succes sont a vous, si vous devenez pilote

sceptique. On lit sur son visage une grande fermeté. Pro-
priétaire et éditeur de International Review Service, qui
publie plusieurs péniodiques trés spécialisés sur les proble- du Canada. Vous pouvez faire partie de
mes internationaux, il est le seul non-Indien du groupe et
probablement celui qui a le plus de rapports avec Krishna

ou navigateur au service de I’Aviation rovale

I’Equipe imposante de I'aviation, si vous étes

’,‘ Menon aux Nations unies : dgé de 17 a 24 ans et si vous possédez une
Les correspondants de presse a 'ON.U. ont subi plus
. d'une fois la mauvaise humeur du leader indien. Le 20 douziéme année scientifique ou l‘(‘\]\ll\;llt'n!
s décembre dermier fut particuliérement pénible pour les
représentants de la presse .
) A son arrivée a l'aéroport d'ldlewild, Krishna Menon
= couvrit d'injures un reporter qui avait employé le mot
g agression™ pour qualifier la prise de Goa par I'Inde, et
on lui fit faire des excuses devant un micro. Un peu plus
tard, aux Nations unies, il appela un garde pour se
:l débarrasser d’'un commentateur de la radio qui 'impor-
¢

tunat

Ce soir-1a, il resta seul dans la salle d'assemblée déserte,
aprés I'ajournement de la séance, et étudia des documents
a son pupitre. Il avait d0 aussi reprendre son calme, car
il affronta ensuite des journalistes dans le salon des
délégués avec une bonne humeur déconcertante

ES correspondants canadiens, armés d'yn grand cou-
rage, commenceérent alors 4 lui poser des questions
délicates au sujet de Goa. Mais le représentant indien
encaissa les coups et répondit sans animosité, méme quand
quelqu'un lui dit que le Canada, enhardi par I'affaire de
Goa, songeait maintenant & ravir les iles Saint-Pierre-et-

Miquelon a la France. -
Il est loin d'étre toujours aussi calme NUUVEU_ES PUSSIB TES ’
Il y a plusicurs années, un reporter américain se con-

duisit avec lui comme s'il lui faisait subir un interrogatoire de se former
“Etes-vous maintenant, ou avez-vous déja été, membre et de servir dans

du parti communiste?” lui dit le journaliste, crayon a la
royale du Canada

main. La réponse de M. Menon fut sans appel

“Sortez!" lui lanca-t-il

Ne sachant pas si Krishna Menon parlait sérieusement,
le reporter hésita une seconde

Mais quand le délégué indien, les yeux enflammés, Renseignex-vous au
bondit de sa chaise, le reporter ne demanda pas son reste - .
et courut vers la porte. Il n'y avait plus de doute mainte- Centre de recrutement de I'Aviation

nant, son interlocuteur brandissait sa canne ¢t menagait
de lui pourfendre le crine!

Krishna Menon vient d'étre réélu avec une forte
majorité au Parlement indien. Bras droit du Premier
ministre Nehru, et son successeur probable, il fera encore
longtemps parler de lui dans les grands débats in-
ternationaux. p*

de votre localité
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Je payais

trop cher mes
stylos a bille.. ..
sans le savoirl

Alexander Macintyre

Je
découvris
alors le

North-Rite .90 i [ ; =4 Mt N -

seulement

98¢

North Rit W

At

NORTH-RITE LTD., St-Lambert, P.Q

. . o,

M. Pollard, de Detroit, a installe sa femme a lavant d'une des 600 voitures qu'il possede:

ZQUI De votre surdite? ,
s A Au t\(lr")“”:“"; ' I\H' | 'n r.;”‘-'-‘.d”-‘::.rra' i
COURANI. ee Personnes vous, votre médecin et 'homme

1 hosit et essaie le clanficateur quil
s faut

vou -
Personne ne s"apercoit de rien! Les sons sont
plus clairs et plus intenses. Les conversations sont
suivies sans effort. Vous seul savez que vous portez e
in clanficateur Motorola Dahlberg

appartiL auoitr MOTOROLA DAMHLBERG
@ ot MOUTOROLA DAHLBERG sont des marques de MOTOROLA INC

Landitf "Muracle Kar

| MAL aux PIEDS?
les bracelets de montre s

TOPPS

'm.:unnntuum

89.: 3198
partaut dans 'es magaims 3 pra pepularey

| C ARCH
SRACELETS OF MONTRE « BUOUX D IDENTITE | D.’ Scho//s SUPPSRTS

TOPPS OF CANADA INC WONTRER '3 7 0

' Les FEMMES ne sont

BEBE FAIT ' pas les seules a souffrir
SES DENTS? e

Dedd’'s powr les Rema pouvent

arder 4 soulager (o qui Cause sow-

I ”~ vent le mal de des et la fatigee

Srature ranstipalion. me "‘, [hos que @ ressens un mal de dos.

hn s Fliew apporie an i e prends ummediatement  des
’ . auta - e que pour -\ Pildes Dodd's pour les Reins of,
§—— peu aprés, o me sens meeux. Je

~ w w13 mantenant pourque: on dit

Vous pouves compter sur Dodd's

LES mums P S Lea Piksdes Dodd s pour les

- Resns sant faciles & prondre. Dia- “ PR v
STEEDMANS ) ‘ i e e T N
= . e — herches ls . i . - - e S aae o Ll —~e - - < -
. Y\\ vouge ot ks marue Dudda Ce camion Gramm, une des perfes de sa collection, ne roule plus depuis 1923.
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une fringante Locomobile, vieille de SO ans.

DETROIT, posséder une automobile
est & la portée de tout le monde, mais
en avoir 600 dans son garage, voila

qui distingue son homme!'

Considéré comme le plus important collec-

tionneur d'autos au monde, B. J. Pollard se

livre & sa passion depuis 1938 et n'hésite pas

a voyager pendant quinze jours d'affilée,

faisant en moyenne 400 nulles par jour, pour

dénicher une voiture ancienne qull pacra

entre $25 et $300. Pollard a restauré seule

ment quelques-unes de ses bagnoles car il

estime qu'il lui faudrait prées d'un mullion

de dollars pour mettre en €tat de marche ses

600 véhicules Styie No BE538 (aves
Cet entreprencur de Detroit possede une

collection de 30,000 volumes sur le sujet et Seul Armstrorwq fabrique le

Bus de . e de 'automobile | I
réve de fonder un musée de l'automobile merveilleux COUVFP—D'd”Cht."V de vinvle en laizes
parce que seul (Armstrong en connait le secret

Ci-dessus, le Corlon Tessera Armstrong, le revétement onginal de vinyle
en laizes. Aucun autre revétement de plancher au monde ne peut egaler
la beauté durable du Corlon Tessera, qui posséde la double quahite d'étr
beau et reposant compose qu il est de mulbers de petits carres de vinyk

colorés, incrustés dans une base de vinyle transparente

Le motif fix¢é en profondeur est inusable et 'envers exclusil Hvdrocord
de Tessera résiste a "humidité alcaline; on peut donc installer ce
'
pl.ln(ht[ dont les joints sont presque nvisibles, nimporte ou

maison, a n'lln[\-\rtc qm‘l clage ¢l meme sur e aament du sous-sol

Si vous désirez un échantillon
gratuit de Corlon Tessera et la

brochure en couleurs, veuillez (\A rmst rong

poster ce coupon \
aujourd’hui

Armstrong Cork Canada Limited,
Veuillez adresser C.P. 919, Montréal, Qué
un échantillon gratuit Nom
de Corlon Tessera
et la brochure Adresse
en couleurs &

Cette auto de marque Owen était déja équipée, il y a 30 ans,
d’une transmission automatique que montre B. J. Pollard. 3
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COURONNI
BIEN
LA JOURNEE

Ne buvez que du café frais préparé. Et pour le
préparer, rien de plus simple . . . de I'eau
froide et une cafetiére d'une propreté
impeccable voild, le tour est joué! Pour obtenir
la saveur riche et authentique du café, il faut
mettre une cuillerée a table comble par tasse.
Et pendant qu'il se fait, humez ce
deélicieux arome de café vous étes
déja assuré d'une détente des plus
agréables. Oui! un bon café

couronne toujours bien la journée

“'\_‘

FAITES DU CAFE.. FAITES EN SOUVENT...FAITES-LE Eﬁ\

- e
Bureau panaméricain du caf§, Ch. 3 L 410 A0est, rue Ste-Catherine, Montrea

e
e
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l.a ronde
des oeuts

Au Japon, ’automatisme

envahit les poulaillers

Les volailles mangent et boivent dans unc mangeoir
exténicure autour de laguelle tourne le pondor v

-~

Chague oeuf pondu roule jusqu'au panier circulaire
en fil de fer, ou il sera recueilh par les gardiens
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REVERAR

Comme elle est appétissante!
Comme elle est savoureuse!

Toute la tablée se régale ue vous servez cette
exquise tarte au citron “Révélation”. Rien d’étonnant
2 cela! La garniture en est particulidrement légére,
épaisse et mousseuse grice 4 un savoureux mélange de
iture JELL-O UR TARTE AU CITRON et
DREAM WHIP. La crofite en est parfaite, croustil-
lante, tendre et nzrveillenwxnent dorée. C'est qu'elle
est faite avec le MELANGE A CROUTE DE TARTE
DOREE DE ROBIN HOOD. Et pour couronner le
tout . . . un peu d’imagination! Décorez, par exemple,
cette tarte savoureuse avec un ruban de m Whip
et quelques feuilles de menthe ou choisissez la garniture
qui vous plaira!

e, o

!

TARTE AL (TTRON REVELATION

Préparez et faites cuire une crofite pour Entre-temps, préparer Dream Whip avec
tarte de 9" avec le mélange 4 crolte de 14 tasse de lait froid et !4 c. & thé de
tarte dorée de Robin Hood qui vous promet vanille, selon les instructions données sur
une réussite assurée. Suivez les instructions le paquet. Incorporer, dans la garniture pour
données sur la boite en utilisant les envel- tarte refroidie, 114 tasse de la préparation
lopes pré-mesurées. Laissez refroidir. au Dream Whip. >
Mélanger dans une casserole 1 paquet de Verser la garniture dans la croiite de tarte.
garniture Jell-O pour tarte au citron, 4 Mettre au froid jusqu'a consistance épaisse.
tasse de sucre et !4 tasse d'eau. Ajouter 1 Au moment de servir, garnir la tarte du
oeuf; bien mélanger. Ajouter 2 tasses d'eau. reste de Dream Whip et de feuilles de
Faire cuire, en remuant, a feu modérément menthe. On peut aussi garnir la tarte avec
chaud jusqu'a ce que le mélange soit a forte du Dream Whip relevé de zeste de citron
ébullition et qu'il ait épaissi, 5 minutes ripé. |

environ. Bien laisser refroidir.

*EPROUVEE DANS LES CUISINES DE GENERAL FOODS

Jell-O et Dream Whip soot des dépondes appar au Canada, A General Foods, Limited.

q L
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Dans son foyer d'adoption, cette malade mentale (a g.) est suffisamment rétablic pour pouvoir prendre soin du bébé de la maison.

GEEL VIENT A LEUR SECOURS

Dans cette ville belge, 2,300 malades mentaux ménent une vie normale

Par Georges Gygax = Photos Francois Gonet

YEEL. ville de la Campine anversoise, en Belgique

¥ ville de la démence Pour nous qui y avons
vecu quelques jours el Qui avons etudie Fextraordinaire
expérience qui 5'v poursuit depuis plus de dix siecles
Geel est avani tout la ville de la miséricorde. 27,000
habitants: 2,500 malades mentaux, dont 2,300 vivent
te. Comment cela est-il possible? Quels sont les
tenants et les aboutissants de I'expérience geeloise? Ou
est la folie, ou est Famour” A ces Questions, nos
envovés spéciaux, qui ont é1é admis a explorer Geel
€1 ses mysicres grace a lautorisation du ministre de
la Santé publique et de la Famille, répondent ici
Leur reportage n'a aucune prétention scientifique; il
relate des choses vues et emtendues; ce faisant, il tente

d'étre tout simplement humain

NE longue rue bordée de maisonnettes de briques rouges, une
grand-place ou se tient le marché hebdomadaire, deux belles
éghses, des monuments, des cafés aux terrasses ombragées et,
par-dessus tout cela, un ciel gris aux nuages étirés qui appartiennent
déja 4 1'Océan tout proche. Une ville comme une autre, paisible,
accueillante. Pourtant, le dixieme de sa population souffre de maladies
qui effraient le profane: Geel est trivialement surnommée la “Ville des
fous™. 1l s’y poursuit une expérience millénaire qui, sans cesse, s'adapte
aux exigences nouvelles. Dans beaucoup d’hopitaux psychiatriques, les
remedes principaux s‘appellent électrochoc, chirurgie du cerveau, insuline,
isolement. Ici, hberté, patience et bonté opérent des miracles
L'Histoire et la légende se confondent & Geel. Elles nous apprennent
qu'a la fin du Ve siecle, une jeune chrétienne, fille d'un roi d’Irlande,
€tait venue se réfugier & Geel en compagnie de son confesseur. La
belle enfant s'appelait Dymphne. Elle croyait avoir — Suite page 28
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Oui ou no

Sa teinte est si naturelle

Ceftte jeune maman est vraiment ravissante. Son doux visage
est comme éclairé par la beauté ensoleillée de ses cheveux
aux chauds reflets dorés. Sa superbe chevelure fait toute sa
gloire . . . et elle veille avec un soin jaloux sur ce précieux
don de la nature. Quelle femme ne désire conserver sa
beauté? C’est pourquoi elle ne se fie gu'a Miss Clairol pour
garder & ses cheveux une couleur fraiche, vivante et

complétement naturelle sous toutes les lumieres!

HAIR COLOR BATH!¢

SOUI OU NON

PERSPECTIVES Ne 12, 24 mons 1962

QUI SAIT? o3t wne Marque de Commerce de Clatrol In

qui s

L

que seul son coiffeur le sait!

Les coiffeurs du monde entier préférent Miss Clairel & Lout

autre colorant, parce que c'est le plus sir. Miss Clairol

masque vraiment le gris et son action exactement prédéter

minée est infaillible. Mieux encore, Miss Clairol rend le

cheveux soyeux et souples tout en faisant revivre leur

couleur naturelle. Essayez Miss Clairol aujourd hui méme

L'emploi est si facile et quelques minutes == =3 e
> = l'c-——-as.\
suffiront. En formule créme ou ordinaire ot Mt
UNE TEINTE D'APPARENCE NATURELLE -

of Canads, Knowlion, P Q. Tous droits reservés | Margue Envegiatre
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el elle soulage
1'OS ///l///l.\','
La Gelée de Pétrole Vaseline
U nae yolre epi ierme ¢!

elur de bébé de deux facon

elle protége la peau encore

mieux que les principale
rdmes et lohons médicamen
tées. Elle favonise 13 guéns
Mieux que P —
ST
3 lanolne =3
e soulage

VASE LINE " ang R

GAGNEZ
50!

LE NETTOYEUR
| SUCCES
(celui qui enleve vraiment 3 cire)

uf vos pla ers de himoléum et

farre gagner §
Notre adresse &3t 1a suivante

CIRE SUCCES LTEE.

3 est rue St

MAISONS MOBILES V.LL

LA LA

“NORTHLANDER"  “ZEPHYR"

por GENERAL por MID-STATES

—

Vallier, Québe

LUsxpérience révéle que not clients ont aimé
la vie dans les Maisons Mobiles VIL av
cours de B longs of rigoursux hivers coane-
diens — prevve de la quelite of du confort
des Maisens Mobiles V.11 Unités disponi-
bles, avssi, pour flea industrielies o de
vacances

Ecriver pour le catologue gratuit of le nom
du dépostoire le plus prés

FRA 5 _DISPO iLES
GENERAL COACH WORKS OF CANADA LTD
Digt. P., Mensall, Omt

MID STATES OF CANADA LTD , CALGARY, ALTA
FILIALES DE VOUGHT INDUSTRIES INC
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A Geel,

-
La seule joie de cette aliénée: faire voir sa garde-robe.

(;eel/s-ue de 1a page 26

échappé aux criminelles entreprises de son propre peére
qui était obsédé par I'idée de I'épouser. Le repos de
Dymphne fut de courte durée. Fou de rage, le vilain
sire découvrit la retraite de l'innocente et, de ses mains
la décapita. Une petite sainte €tait née. Son tombeau
devint un licu de pélerinage et, parait-il, de miracles
Un manuscrit de 1247 atteste que la plupart des
malades qui venaient implorer sainte Dymphne souf-
fraient de troubles mentaux. Une dépendance de
I'église avait été aménagée a leur intention, mais les
pelerins étaient parfois trop nombreux et la chambre se
révélait trop petite. Alors, les déments en surplus
étaient requs chez I'habitant. Cest ainsi que naquit
Geel la tradition de lassistance familiale. Au cours
des siecles, cette pratique se généralisa. Aujourd’hui,
plus de 2,000 familles de Geel abritent un ou deux
malades sous leur toit

Au point de vue population, Geel est vne petite
ville, mais sa superficie — 10,853 hectares la classe
au troisieme rang des cités belges, aprés Anvers et Mol
(C'est une ville internationale, une sorte d'O.N.U. de la
folie: les malades qui y sont placés appartiennent a
une dizaine de nationalités différentes. Belges et Hol
landais sont les plus nombreux, mais il y a & Geel des
Frangais, Allemands, Italiens, Anglais, Polonais, etc
On y trouve méme une Algérienne; deux Suisses ont
récemment quitté les lieux, guéris

Institution de bienfaisance, la Colonie de Geel a
pour but le traitement familial des affections mentales
et nerveuses. Ici, le principal agent de guérison s'appelie
“patronage famihal”. Cela veut dire que le malade
placé au sein d'une “famille nourriciere™ sadapte
souvent & son nouveau milieu et retrouve peu a peu
un équilibre précédemment compromis. L'expérience
scientifique a d'ailleurs prouvé que nombre de malades
qui étaient dangereux au sein de leur propre famille
ont retrouvé leur calme & la Colonie. Une nouvelle
famille les regoit, les occupe, les nourrit et use i leur
égard de procédés de douceur et d'intelligence qui
constituent l'assise de la grande tradition hospitalicre
de Geel. Le séjour du malade au sein de la famille
nourriciere peut étre bref, se limiter a quelques mois

S ) - L

La malade mentale de gauche est traitée comme un étre
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Il peut étre trés long, voire perpétuel. Nous avons vu
a Geel des malades qu'une famille héberge depuis
plus de 60 années. Les parents étant morts, les enfants
P ont continué de prendre soin de “leur” malade. Le
record appartient a4 la famille X qui a soigné son
dément pendant 83 ans' Nous exposant le fait, le Dr
Hadelin Rademaeker, médecin-chef de la Colonie,
le commenta en ces termes: “Ce qui est formidable
c'est la bonté des gens qui regoivent le malade chez
cux; un malade qui restera des mois, des années, des
dizaines d'années . . . C'est inestimable et cela fait
que l'expérience de Geel n'est pas pres d'étre dépassée.”

AlS il y a plus encore. Il arrive que le malade
placé soit abandonné par sa famille qui le renie,
ou qui est tout simplement heureuse d'en étre débar-
rassée. A Geel, Je patient trouve un nouveau foyer
ou il est traité comme un ére humain. Cela mérite
un instant de réflexion: essayons de transposer ce cas
au sein de notre propre famille
est multiplié par 2,300
Un malade arrive & Geel. A la gare, une voiture
l'attend, I'emméne & I'hopital central ou il est placé
en observation. Le médecin-chef et ses assistants eétu-
dient son cas, le caractére de sa maladie, puis établissent
un diagnostic qui détermine avec précision le genre de
imilicu qui sera le plus favorable au traitement. Un
agriculteur sera placé dans une famille de paysans; un
artisan chez un artisan; un intellectuel chez un péda-
gogue. L'expérience n'est pas toujours concluante,
ais elle l'est presque toujours. En I'espace d'un siecle,
yeel n'a eu & déplorer que deux drames: un fou a
Sassassiné jadis le bourgmestre de la ville, et une femme
2 versé une ration de mort-aux-rats dans le potage de
son pére nourricier, qui n'en est pas revenu. Cest tout
Lorsqu'un malade traverse ce qu'on appelle par cuphé-
misme des “épisodes aigus avec agitation”, lorsquiil
gontracte une maladie physiologique ne pouvant étre
soignée en famille, I'hdpital I'accueille, le soigne, puis
Je replace dans le cadre familial le mieux adapté a
son état
Il y a treize siécles que  — Suite & la page suivante

La-bas, ce miracle

-

-.or-al par sa famille nourriciere et a place a table.
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Ne ressemblez pas a cet eépouvantail’

Quand une chemise soi-disant d'entre
tien facile rétrécit et se couvre de
faux-plis, elle est bonne tout au plus a
faire peur aux oiseaux. Donnez-la au
jardinier et cherchez ailleurs

Cherchez en premier lieu |'étiquette
‘Sanforized-Plus’. Elle identifie, avant
I'achat, les véritables vétements d'ent
retien facile. Entre deux vétements

(JANFORIZED plus
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Cet hypernerveux est maintenant assez cal-
me pour servir de gardien i cette fillette

Geel / Suite de la page précédente

Geel pratique cette extraordinaire hospita-
lité. Pour les Geelows, I'assistance familiale
aux malades est devenue plus qu'une habi
tude, presque un besoin. Il est injuste de
prétendre que les familles y trouvent leur
compte. La pension payée par I'Etat belge
est nridiculement modeste. Elle varie de
SO cents & $1.25 par jour. Les malades ca-
pables de fournir un travail rentable sont
rares. La plupart se complaisent dans une
existence purement végétative. A Geel, bonté
et solidanité ne sont pas des mots vides de
wns

Le Dr Rademaeker est un des hommes
les plus occupés de Belgique. Quatre méde
cins aliénistes travaillent sous ses ordres
Si vous étes féru de statistique, sachez que
th‘\n‘ médecin de Geel doit \’\K‘(UPCI’
personnellement de 450 malades! En
asile, ce serait impensable. Mais 4 Geel,
dans la grande majonté des cas, la meére
nourriciere agit “en médecin”; son influence
est déterminante; c'est d'elle et de 'ambian-
ce de son foyer que dépend l'amélioration
de I'état du malade qui lu est confié

Solide sexagénaire, le Dr Rademaeker a
consacré toute sa vie aux déments. Assis-
tant du fameux Dr Sano, il lui succéda a
la téte de la Colonie en 1936. Il a publié
plusieurs ouvrages et a accompli des stages
aux Etats-Unis. “"Chez nous, précise-t-il,
l'expérience est d'envergure. En cela, elle
est unique au monde. Des expénences simi-
laires se poursuivent dans d'autres pays,
mais & une échelle beaucoup plus modeste
A Geel, nous avons eu jusqu'a 3,600 ma-
lades. La guerre en a tué plus de mille, qui
ont succombé 4 la faim, au froid et aux
bombardements

“En général, le public n'admet pas d'em-
blée que l'aliéné est un malade comme un
autre. Moi, je ne le considére pas comme
un étre dangereux, et j'incline & croire que
I'individu  soi-disant normal est souvent
imfimment plus dangereux que le malade
D'ailleurs, qui peut se prétendre normal?
Amusons-nous & nous analyser, la nuit,
pendant nos heures d'insomnie! La norma-
lité est une chose trés relative. A Geel, je
vois souvent des malades s‘améliorer de
fagon inattendue. Savez-vous pourquom?
Essenticllement parce que nos armes prin
cipales contre la maladie s"appellent hiberté,
bonté, patience, considération. Tout cela,
nos pensionnaires 'ont ici Nous tendons
tous vers ['étre idéal, I'étre de raison. Il
n'existe pas encore Un psychiatre a dit
“La folie, ¢'est plus une question de quantité
que de qualite”, ce qui revient A dire que
meéme chez un véntable malade mental, le
caractere subsiste; derriére les troubles pro-
fonds, on retrouve souvent l'influence de
son é&ducation et de ce que ful sa wie
d’homme sain. Or, c'est la révélation de ce
caractére qui nous aide a placer le patient
dans les meilleures conditions possibles. J'ai

Le Dr Rademacker, médecin-chef de la co-
lomie, rend visite 4 l'une de ses patientes

vu de trés nombreux déments, jadis enfer-
més dans des asiles, manifester une véritable
renaissance 4 Geel. Vous connaissez la l1é-
gende de saintt Dymphne? Eh bien! dans
I'église, derriere l'autel, vous verrez un
passage étroit sous le chisse contenant les
reliques de la sainte. Jadis, le traitement
éait exclusivement religieux. Le malade
devait assister aux offices et on l'obligeait
a4 traverser ce passage étroit. C'était une
fagon de faire naitre une nouvelle personna-
lité: une renarssance. Et ce symbole est tres
juste. Par le placement familial, nous cher-
chons également & susciter des renais-
sances C’est la volonté de la réadaptation
du patient a la vie sociale qui a inspiré cet
établissement. Un malade mental demande
i étre soigné comme tout autre malade. 1l
faut qu'il se sente quelqu'un pour redevenir
quelqu'un. Nous espérons qu'il s'adaptera
a sa nouvelle famille. Bien shr, il y a des
déments qui ne peuvent faire un tel effort
Alors, la maison fermée, ou la vie est plus
facile parce qu'organisée du matin au soir,
s‘impose. Il est bon d'insister sur le fait
que la qualité¢ de la famille nourricicre est
importante. Le pensionnaire est comme un
petit enfant confié A autrui. Sa personnalité
se formera au contact de tout ce qu'il verra
faire par les autres

IBERTE, bonté, patience, considération
Nous avons rendu visite 4 vingt fa-
milles et & leurs protégés. Névrosés, psycho-
pathes, schizophrénes, paranoiaques, dépri-
més, hypertendus L'ambiance paisible
du foyer facilite, transforme tout. Cette
femme, jadis réputée dangereuse, berce dans
ses bras le dernier-né de la famille; cet
excité joue du wiolon chaque soir; cette
démente passe sa journée a écosser des
petits pois imaginaires; ce malade prend
son verre de biére a la terrasse d'un café
avant de se rendre aux champs Cette
petite fille joue a la poupée comme toutes
les autres petites filles; ce gargonnet par-
tage les jeux des autres enfants de la famille
Et la vie continue Les pensionnaires
guéns quittent Geel ou cela arrive —
y restent parce qu'ils y ont trouvé une vraie
famille qu'ils aiment et qui les aime
D’autres y meurent et reposent non loin
du heu ou la petite sainte irlandaise fut
mise & mort
Geel est un monde. Un monde ou la
vision de certaines souffrances, intolérable
dans d'autres établissements fermés, est
adoucie par i'influence d'un véritable milieu
familial. Et que 'on se rassure: il n'y a pas
plus de déments parmi les autochtones que
dans toute autre cité. Le contact permanent
des Geelois avec les malades mentaux
n'offre aucun danger; son effet le plus cer-
tain est de développer les qualités de coeur
d'une population dont la vocation s'inscrit
au livre d'or de la solidarité humaine

————'vr

La vie inutile et doulourcuse
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JOLIES FIGURINES D'ANIMAUX

dans chaque paquet de 60 et 120 sacs de

——— e ——

S — S S———

LE CHATON

-
-

"% A SA GROSSEUR
% REELLE

NON ILLUSTREES
" CHEVREUIL, CANICHE, OURSON, VEAU

D’autres viendront pius tard !

a
Ces charmantes figurines enjolivent si bien une étagére a bibe-

lots, une table de toilette ou un vaissellier . . . elles ajoutent

.

une note de gaiete dans toute piece —chambre a coucher,
cuisine, salle a manger, etc. Et les petits les adoreront! ‘f Py
COMMENCEZ VOTRE COLLECTION DES AUJOURD'HUI!'.'

RY PERSPECTIVES Ne 12, 24 mans 1962




Gerber. . .vous offre aujourd'hui tous les

avantages des bocaux de verre pour les aliments

en purée et pour enfants. Plus de 100 variétés pour le bien-étre

et le plaisir de votre bébé

NOUVEAU BOCAL A LARGE OUVERTURE—permet de prendre

la nourriture @ lo cuillére

NOUVEAU COUVERCLE AISEMENT DEVISSABLE -
souvre et se referme en 4 de tour

ETIQUETTES QUI FACILITENT LES EMPLETTES -
le nom de chaque varieté ou haut de |'étiquette

permet un choix rapide

NOUVEAU BOCAL GRAND FORMAT POUR ENFANTS -

un plus grand contenant pour un plus grand appeént

e

Les premiers aliments solides de bébé sont habituellement
les céréales. Les céréales Gerber pour bébés sont specialement
préparées pour répondre aux premiers besoins nutritifs de votre tresor
Elles sont riches en calories pour I'énergie, et fournissent le fer

dont bébé a besoin peu de temps apres

R -~

Gerber
v 21 (EREA

sa naissance. De plus, elles lui donnent le

calcium pour les os et les vitamines B

pour un meilleur appétit et un parfait
(’Q'V?ll"""""'"' “l)”\”l(' tous ll'\ |!HIIO'I”.\
Gerber pour bébés, les céréales sont preparces
par des spécialistes dont le premier objectif
est la qualité. Gerber et les mamans sont
d'accord pour les bébés qualité d"abord !

Nous nous occupons uniquement
de I'alimentation de beéebes!
ALIMENTS

Gerber lf l?lll’:} S

MAGARA FALLS

p——
L

"
\
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Un pain sandwich,
des muffins et de bons
biscuils a servir

au moment du goaler

L)

[’HEURE
DU THE

OMMENT aimeriez-vous manger des feuilles de
C thé? La question vous fait peut-étre sourire
mais il s'est trouvé des gens, déja, pour tenter
I'expénence
Ce n'est que vers le commencement du XVlle siécle

que le thé, découvert plusicurs siécles auparavant en
Orient, fut expédié en Europe. C'était alors une den-
rée rare et précieuse et beaucoup de gens ignoraient
la fagon de l'utiliser

C’est ainsi que des personnes, se voyant offrir un
paquet de feulles de thé, les firent bouillir, jetérent
I'eau de cuisson ‘et essayérent de manger les feuilles
avec du beurre et du sel. Ce nouveau plat exotique
n'eut pas I'heur de leur plaire, & ce qu'il parait

Le thé est une denrée tres délicate; il doit étre con-

servé en boites bien fermées, dans un endroit sec,
a l'abri des odeurs de tout autre aliment. Il est tres
important, comme nous le recommande le Conseil du
thé au Canada, d'échauffer d'abord la théiére en la
ringant a I'eau bouillante. Puis on y met le thé, & ra
son d'une cuillerée i thé par personne, plus une autre
“pour la théiere”. L'eau doit alors étre versée boullante
L'infusion est préte au bout de 2 ou 3 minutes

Les petits sachets de mousseline, contenant chacun
la dose pour une ou plusieurs tasses de thé sont trés
pratiques car ils permettent de servir un thé dosé tou
jours de la méme fagon et d'arréter a temps la durée

d'infusion

Recettes en page 38

Photo Perspectives

Ce pain sandwich, recouvert de fromage, contient des garnitures aux crevettes, au cresson, aux ocufs et au poulet. A I'heure du goiiter, servez-le avec du thé bien chaud.
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ESSAYEZ CETTE NOUVELLE FORME DE CEREALE D'UN GOUT NOUVEAU!

CHEX AU RIZ-la parfaite céréale pour les gens modernes qui aiment
un déjeuner léger ayant une délicate saveur de riz grillé. Essayez aussi les
deux autres céréales du nouveau groupe Chex: CHEX AU BLE—Ia céréale
a la franche saveur de blé entier qui plait aux “'grands’'—et CHEX AU MAIS
—le mais sous sa forme la plus appétissante

et
JINBUE

Choisissez vos CHEX selon vos godts du moment!

PERSPECTIVES No 12, 24 mons 1962
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A teneur msaturée
est augmentée dans
la d¢licieuse Parkayv

de formule nouvelle

or\ 8
| ¢ N OI10°000°aN00

\ . nn
QD?\ 30l F,’I."/G\’U

La délicicuse Parkay de formule nouvelle est la premiére

margarine A prix populaire qui contienne de 'huile liquide

insaturée le genre d’huile liquide insaturée que les

médecins, en nombre toujours croissant, recommandent pour

améliorer la nutrition. De saveur naturelle, délicate et

douce, la Parkay de formule nouvelle est généreusement

additionnée de vitamines A et D. En fait, les familles qui

attachent de 'importance a la santé et au bon goit n’ont
jamais €été si bien servies par un autre

quel qu’il soit. Régalez-vous-en bientdt !

KRAFT

MARGARINE

PARKAY

Faite D'HUNE viGdTALE 1007 PURE

L

‘

‘spread”,

CONTIENT
MAINTENANT

DE L'MUILE
VEGETALE LIQUIDE...
UNE AUGMENTATION
DE LA TENEUR
INSATUREE

Suite de la page 36

NOS RECETTES

PAIN SANDWICH
! pain a sandwichs, de 24 onces 3 paquets de 4 onces de fromage
Beurre a la créme
Garniture aux crevettes (notre 3 a4 cuil. atable de créme légere
recelte) Des olives farcies

Garniture au cresson (notre recette) Du piment de conserve
Garniture aux oeuls (notre recette) Des amandes roties et émincées
Garniture au poulet (notre recette) Laitue

Enlever toute la crolite du pain (en terminant par en dessous du pain)
Détailler le pain en 5 tranches, dans le sens de la longucur. Beurrer ces
tranches

Disposer les différentes garnitures entre les tranches et reformer e pain
Presser un peu

Travailler un peu le fromage et lui ajouter suffisamment de créme pour
qu'il soit facile & étendre. Recouvrir de fromage tout I'exténcur du pain
Décorer de tranches d'olives, de piment et d’amandes roties

Envelopper dans une serviette humide et faire refroidir au réfrigérateur
pendant au moins 3 heures. Disposer sur de la laitue, dans un grand plat
de service. Détailler en tranches de | pouce d'épaisseur et servir. (12

portions)
Garniture aux creveftes
1 tasse de crevettes cuites, ! cuil. a thé de jus de citron
finement hachées Quelques gouttes de sauce
Yo cuil. a thé de sel Tabasco
Yo cuil. a thé d'oignon rdpé 2 cuil. a table de cdpres, hachées
2 cuil. a table de céleri, 1 cuil. a table de persil hacheé
finement haché L4 de tasse de mayonnaise

Meéler tous les ingrédients, excepté la mayonnaise. Ajouter suffisam
ment de mayonnaise pour que le mélange soit facile a étendre sans etre
trop mou

Gamiture au cresson

1 paquet de 4 onces de fromage Y2 cuil. a thé d'oignon rdpé

d la creme Y2 cuil. a thé de sauce Worcester-
2 cuwil. a table de beurre ramolli shire
L9 tasse de cresson, finement L5 cuil. a thé de sel

haché L% de cuil. a thé de poivre

Colorant végétal vert (facultatif)

Travailler ensemble tous les ingrédients pour en faire une pite facile a
étendre. Si on le désire, ajouter quelques gouttes de colorant pour donner
au mélange une délicate teinte verte

Garniture aux ocufs

? oeufs durs 2 cuil. a table de beurre ramolli
2 cuil. a table de cornichons au L4 de cwl. a thé de sel
fenouil finement hachés I cuil. a table de mayonnaise

Une pincée de poivre
Ecraser les oeufs, & la fourchette. Ajouter les autres ingrédients et bien
méler
Ajouter de la mayonnaise, si C'est nécessaire, pour que le mélange sont
facile & €tendre sans étre trop mou

——— —

r L ' TR

K DU 3} S
Lorsque vous débranchez un appareil électrique, tirez
la fiche plutdt que sur le fil pour ne pas briser celt
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Gamniture au poulet

I tasse de poulet cuit, finement haché Y2 cwil. a thé de poudre de

Y42 tasse d’amandes roties et salées, cari
hachées finement Sel
I cwil. a thé d’oignon rdpé Y4 de tasse de mavonnaise

Meéler tous les ingrédients excepté la mayonnaise. Ajouter suffisamment
de mayonnaise pour que le mélange soit facile & étendre, sans étre mou

wage $
5
ere MUFFINS AU GRUAU D’'AVOINE
| tasse de gruau d'avoine | tasse de dattes hachées
: 1 tasse de lait sur I tasse de farine a tout usage
s . ! oeuf battu tamisée
i 15 tasse de cassonade Y2 cuil. a thé de sel
ain) 15 tasse d'huile a cuisson ou Y2 cwil. a thé de bicarbonaie de soude
r ces de graisse végéiale fondue ! cuil. a thé de poudre a lever
" Meéler le gruau d'avoine et le lait sur dans un bol et laisser reposer pen
pain dant | heure
Chauffer le four a 400°. Graisser 12 gros moules & muffin ou 24 pelits
pour Ajouter I'ocuf et la cassonade au gruau d'avoine et bien battre. Ajouter
pamn I'huile ou la graisse et les dattes et méler. Tamiser ensemble, dans le pre
mier melange, la farine, le-sel, le bicarbonate de soude et la poudre a
ateur lever. Ne brasser que juste assez pour bien humecter les ingredients secs
| plat Déposer a la cullere dans les moules, en n'emplissant ces dermers
(12 quaux deux tiers. Cuire au four pendant 12 ou IS minutes si vous avez
utilisé de petits moules, pendant 20 minutes si vous avez utilise des grands
Servir chaud. (12 gros muffins ou 24 petits)
BISCUITS AU CITRON ET AU GINGEMBRE
15 tasse de beurre ou de Y3 cuil. a thé de bicarbonate de
hdes : margarine soude .
s 245 de tasse de cassonade, bien V2 cuil. d thé de créme de
1 tassee tartre
! oeuf 1Y cwl. a thé de gingembre en
fisam Y2 cuil. a thé d'essence de citron poudre
s etre 1% tasse de farine a tout usage, Vs de cuil. a thé de sel
tamisée Sucre
Glace au beurre et au citron (notre recetle)
Chauffer le four a 375
e Travailler cn pommade le beurre ou la margarine. Ajouter la cassonade
et l'ocuf et battre jusqu'a ce que le mélange soit bien léger et homogene
Incorporer I'essence de citron. Tamiser. dans le melange, fanne bicarbo
nate de soude, créme de tartre, gingembre ct sel et bien meler
Abaisser la pate au rouleau, sur une surface légerement enfarinec, et en
faire une abaisse de 1716 de pouce d'épmsseur. Tailler des biscuits, avec
acile a un emporte-piéce de 2 pouces, et les disposer sur une plague graissee Sau-
jonner poudrer de sucre. Cuire au four pendant S ou 6 minules ou jusqua ce
que les biscuits soient légerement dores
Mettre les biscuits deux i deux, au moment de servir, avec notre glace
au beurre et au citron. (8 douzaines de biscuits simples)
amolli Glace au bearre et au citron
aise 244 cuil. a table de beurre Vo cuil. a the de zeste de citron
ramolli rapé
1Y2 tasse de sucre en 1Y cuil. a table de jus de citron
et bier poudre (approximativement)
Méler le beurre et le sucre en poudre. Ajouter le zeste de citron et suffi-
ige soit samment de jus pour que la glace soit facile a étendre
—
EEE——

—

-
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Utilisez un pinceau pour enlever, rapidement et sans difficul
tés, les micttes qui s'amassent a l'intérieur de votre grille-pain
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““ o 9
Good Morning’” ...
une provision de

bornshiumostr

pour la journée

Gofitez a la M-m-m-m-m-m-marmelade
Shuriff! Elle est plus populaire que les 7
marques concurrentes réunies. La marmelade
Good Morming de Shirmff est aussi fraiche
qu'un rayon de soleil. Elle vous transporte
par le gofit sous les tropiques. Chaque pot
contient les mémesoranges, citronset pample
mousses longuement cuits. Larecette de cette
marmelade est s1 jalousement conservée que
méme aujourd’hui on la prépare avec des
cuillers de bois. Dés demain matin, ouvrez
un pot de marmelade Good Morning de
Shirriff —nous devrions dire m-m-m-m-mar
melade Good Moming — et préparez-vous
une délicieuse tartine. C'est le produit &
tartiner le plus populaire au Canada
Commencez bren la jour
née! Essayez la nowvelle et
légére Marma- jel de
Shorniff la marmelade
sans zesle

MARMELADE
Good Morning

ae Shirriff

_/-;,mm FOODS

— pour qui la saveur passé lmb&

L

1. Pain sux raisins, 2. Pain italien, 3 Pain entier, 4. Biton frangars, 5 Pelt pa
7. Crumpet, 8. Pain au caramel, 9 Pan de sevgle (Meger), 10. Pumpermckie, 11

. 12 Vienna croustiflant

9
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Clest au XVille siecle que W. Hogarth grava

portrait satingue de Christophe Colomb

' ~ -
LRt

Colomb, cet
inconnu!

A Madrid, on expose des portraits

présumés du navigateur génois

OMME beaucoup d’hommes célebres de son époque, Christophe
Colomb fit faire son portrait plusieurs fois. Ces peintures onginales
sont devenues, au cours des siecles, de plus en plus difficiles &
retracer a cause des muluples copies qui en ont €€ faites. Si bien qu'y
n'y a plus aujourd’hui qu'un seul portrait du navigateur génois il
apparticnt 4 une fanulle italienne dont l'authenticité ait €1é bel et bien
reconnue. Mais l'expertise, évidemment, ne nous dit pas si les traits d
Colomb ont été reproduits avec fidélité par I'artiste
Il n'est donc pas sir quon pourrait reconnaitre le découvreur d
Nouveau Monde sil ressuscitait. A la Bibliotheque Nationale de Madnd
on s'est amusé a rassembler tous les portraits de lui qu'on a pu se procurer
On peut donc y voir Colomb & différentes étapes de sa vie, mais 1l et
difficile de dire si ces portraits sont des copies, des oeuvres postéricures
sa mort, des gravures d'époque ou des reproductions d’autres portraits
Christophe Colomb, qui étes-vous?

- 27

Gravée en 1854 par E. Schul
cette scene dépeint Colomb (av
son jeune fils Diego), en disgra

Ce portrait du découvreur de I'Amé-
rique parut dans un livre en 1575,
soit soixante-neul ans apres sa mort.
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Ce portrait publié dans “L'Histoire d'Amé-

i nque” en 1585 a é8 exécute d'apres un ta-
18
‘ bleau commandé par Isabelle lére, avant le
premier voyage de Colomb aux “Indes”. g
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Il ny a pas a dire, maman...
rien de meilleur que le

sav()nBa éOw"
¥ w

(Awiit (,(C'LL}( L ()([L

e saven BQWS’ Odnl

A tous les points de vue, vous ne trouverez jama
de meilleur savon que le SAVON BABY'S OWN
pour bébé! Spéaialement préparé pour la peau
tendre et délicate de bébé, le SAVON BABY'S OWN
adoucit tout en nettoyant. C'est qu il contiemt
de la lanoline a 'action adoucissante qui le rend
encore plus doux. Maman et beébe, savent que
I'arome propre et frais de BABY'S OWN
dure longtemps! Achetezen plusicurs pains
aujourd’hui méme!

La Poudre Baby's Own

Conserve & la peau de |
bébé toute sa douceur
entre les changements de
couches. Flie la protege
contre 'irmitation causee
par 'amoniaque des

couches

41




‘DETTOL garde
votre nursery
hygienique
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Prévenez 'irritation due aux couches
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Les murs et le plancher de la nursery
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Desinfectant
antiseptique
tout-usage

RECKITY & COLMAN (CANADA) LIMITED
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coups d'oeil et

Perspeclives

Un cheveun sur la soupe

Les Amérnicains sont conformistes, c'est connu' Mais
c'est un fait que l'on oublic entre chaque voyage aux
Etats-Umis. Heureusement pour la bonne réputation de leur
pays, les fils de Sam ont tot fait de le rappeler a ceux qui
y mettent les pieds

Au cours de la fin de semaine qu'ils ont passée a New
York avec les Canadiens de Montréal, notre rédacteur
Guy Fournier et le photographe Paul Gélinas ont rappris
la legon, d'une maniére qui n'était pas tout a fait dé-
pourvue d’humour

Dans un restaurant de Broadway, nos deux comperes
ne mirent pas de temps a engager conversation avec une
charmante serveuse noire. Aprés le repas, histoire d'étre
gentils (peut-étre aussi par exhibitionmsme'), Fournier et
Gélinas baiserent la main de la serveuse avant de quitter
les hieux

La jeune fille retourna & son comptoir i la course, en
criant tout fort: “They kissed my hand, they kissed my
hand!” Tout le monde leva les yeux vers nos deux gentils-

Le photographe Paul Gélinas? Cest celul qui a les cheveux longs!

hommes, qui sortirent rouges jusqu’aux yeux

Quelques minutes plus tard, sur Times Square, un
monsieur de bonne allure s'approcha de Gélinas et, le
toisant des pieds a la téte, lui dit sur le ton d'un conseil
tout paternel: “Have a haircut, son!”

Hélas! c'était dimanche. Le lundi matin, Gélinas n'eut
rien de plus pressé que de se rendre chez le coiffeur afin
d'étre comme tout le monde!

La semaine prochaine:
Jacqueline Kennedy intime

Le titre de premiére dame des Etats-Unis n'empéche
pas la trés jeune et jolie Madame Kennedy de voir elle-
méme aux soins de sa maison. Et quelle maison, puisqu'il
s'agit de la Maison-Blanche, qu'elle a fait repeindre avec
un golt qui, tout en respectant la tradition, flirte avec les
tendances les plus modernes de la décoration intérieure
C'est en couleurs que Perspectives vous présentera la dame

de la Maison-Blanche
la Rédaction

Les Canadiens. . ./Snilc de la page 4

college. nous avons filé dehors. 11 faisait un soleil de Floride
Deux par deux, comme des séminaristes, les joueurs marche-
rent vers Broadway, ol la vie grouillante de la wilie avant
enfin repris. Hélas!, la randonnée fut courte. Tous s'aggluti-
nerent 4 la montre d'une pharmacie, pendant que Geoffrion
vétu de noir et l'oeil connaisseur, allumait un cigare. 1l venait
de faire provision dans un magasin de tabac

Combien de temps sommes-nous demeurés 1a a4 voir defiler
I'Aménque, a nous enguirlander avec une marchande d'orchi
dées qui prétendit (quelles maniéres!) que nous faisions fuir
sa chentile, a causer par monosyllabes de tout et de nen?
Une heure sans doute

Tous retournerent dans le foyer de I'hotel oi le gamin de
la gare était revenu a la charge dans sa chasse aux autogra-
phes. 1l fut plus heureux. Non seulement les joueurs signe-
rent son calepin, mais ils entreprirent avec son pére une con-
versation nourrie de souvenirs de hockey. L'homme parla
surtout de sa nostalgie de Montréal et du Forum, lui qui
doit maintenant gagner sa vie dans cette métropole étrangere

Pendant que j'achetais un magazine, mes confréres dis-
parurent. Jappns quis étaient retournés se coucher. Je
frappai donc a la porte de la chambre de Jean Béliveau, qui
vint me répondre affublé d'un pyjama ou je pourrais entrer
avec toute ma famille

Je me laissai choir sur le siege qui faisait face aux deux
lits. Béliveau réintégra le sien, prit le magazine posé sur
la table de chevet et s’y plongea le nez. Geoffrion, dans le
méme costume que son compagnon, fumait son éternel
cigare en regardant distraitement un film a la télévision
Il commenga & narrer le début du film (que "nous avions
manque)

Je n'ar pas trop bien compris, mais il s‘agissait d'une
femme qui avait assassiné son mari pour enfin, un
drame de tous les jours. Aprés son récit, Geoffrion se re-
tourna vers lappareill et Béliveau se replongea dans sa
lecture. Moi, je m'excusai et sortis

La partie contre les Rangers avait lieu a sept heures
Pour les New Yorkais, le hockey n'est qu'un apéritif. lls
le prennent apreés le basket-ball de I'aprés-midi, avant le
burger et le cinéma. Les plus chauds partisans s'en font
un hors-d'oeuvre qu'ils dégustent sans chercher a en appré-
cier la saveur

Les gars se bousculent sur la cloture, s'arrachent les
cheveux pour parvenir a glisser le disque dans les filets
en vicnnent aux mains pour répondre a une insulte et apostro
phent arbitres et juges de lignes qui, dans l'esprit des joucurs
sont aussi aveugles que la foule. A New York, le beau peut
coup bien placé dans le coin du filet ou dans les reins de
'adversaire, la passe scientifique ou le coup de Jarnac
le long de la cloture passent plus inapergus qu'une barbe
dans Greenwich Village

JI NE SAIS ce qui s'empara de mon équipe, ce soir-la
mais i Boum-Boum, m le grand Jean, ni méme
Pocket Rocket, le marchand de vitesse Provost ne réussirent
a secouer le plomb qu'ils avaient dans les patins. Sans
doute une mauvaise partic dans le systéeme, écrirait Jacques
Beauchamp, tout en rappelant pour la millieme fois “que
les parties se jouent sur la glace et non sur papier

A la fagon dont Toe mastiquait sa gomme & micher
je vis tout de suite que la soirée prendrait une tournure tra
gique. Ma carniére s'engageait d'inquiétante fagon. La partie
s¢ termina 2 & | pour les Rangers, semant la tristesse dans le
rangs de mon équipe

Quand j¢ me presentar 4 la porte de la chambre des
joucurs, l'euphorie de la veille avait fait place au silence
ce silence qui sent la catastrophe a plein nez. La porte
¢tait fermée a clef et les rares badauds attendant la sortic
avaient la mine déconfite des porteurs d’honneur, un matir
de funérailles

Ce n'étant pas le temps de badiner

Apres avoir revétu leurs costumes de ville et encaisse
les judicieuses remarques de leur instructeur, les joueurs
se dispersérent dans la rue, aux environs du Madisor
Square Garden, afin de méditer sur la vanité des gloires
de ce monde. A I'heure du train, ils montérent téte basse
dans le wagon qui les ramena a Montréal

Ma décision était prise

Je n'ai jamais donné d'autographes, je n'aime pas les
photographes, je ne fume pas le cigare, je déteste voyager
en train, j¢e mange peu, J'ai horreur du sommeil et je na
jamais eu de pyjama. En somme, je n'avais du joueur de
hockey que les patins j¢ viens de les accrocher a

jamais! g
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Des soldats de 'armée de Wolfe deciderent de s'établir au Canada, épousérent des

Canadiennes frangaises et depuis lors on ne peut plus s’y retrouver dans les noms

Les noms du Québec

sont parfois trompeurs

On peut avoir un patronyme anglais

et étre fr:m('()ph(‘)lm et inversement

ETUDE de l'ongine des patronymes au Canada est
L passionnante, et peut-étre encore plus au Quebec ou il
faut étre prévenu pour ne pas s’y tromper, tant les

risques d'erreurs sont nombreux

Le nom du nouveau chef de I'Opposition a |'Assemblée
legislative, M. Daniel Johnson, en est un exemple probant
Beaucoup de Canadiens anglais furent surpris, non pas de sa
nomination a la téte de son parti, mas d'apprendre que, mal
grée son nom, M. Daniel Johnson était bel et bien Canadien
frangais. Et pourquor pas?

Prenons un autre cas, celui de Mademoiselle Brown

Mile Blanche Brown, charmante hotesse de 'Otfice provin-
cial du tourisme a Québec, surprend toujours les visiteurs dJde
langue anglaise en leur parlant dans un anglais parfait, puis
en sadressant a ses collegues en un frangais tout aussi excel
lent. Le plus surprenant, naturellement et ce que la plupart
des visiteurs ignorent c'est que Mlle Brown est issue d'une
famille qui est maintenant umquement francophone

Mais si le cas des Johnson et des Brown semblent curieux
I'inverse aussi arrive. A quelques pas de I'Office du tourisme
a Québec, il v a un magasin de disques dont le proprietaire
qui @ nom Fred Tremblay, est de langue anglaise. Il est ong
naire de New York et ne parle que quelques mots de frangas

Les patronymes peuvent donc étre trompeurs dans la pro
vince de Québec et partout au Canada ou se sont €tablis des
Canadiens frangais et des Canadiens anglais qui se sont marics
entre eux. 1l v a des Stapleton, des Murray, des Cunningham
dont la langue maternelle est le frangais, et des Beauchamp
des Devereux, des Leblanc dont la langue maternelle est
I'anglas

Hector (Toe) Blake et Phil Watson, instructeurs des Cana
diens et des Bruins respectivement sont Canadiens frangais
Par contre, Leo Labine, naguére des Red Wings de Detroit, et
Leo Boivin, des Bruins de Boston, sont de langue anglaise

Clest une situation qui a amene une certaine confusion, ¢t
cela dés les premiers jours qui suivirent la victoire de Wolle

Les soldats anglais, précise M. Laurier Lapierre, Canadien
frangais chargé de cours et professeur d’histoire canadiennc
frangaise au college Loyola de Montréal, se sont maries aves

Il existe upe situation curicuse dans une section de Québec de la Société Saint-Jean-Baptiste: trois de ses dirigeants ont des noms anglais.
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des Canadiennes frangaises et il est difficile de s’y re-
trouver depuis ce temps-la.”

Il y avait bien quelques familles anglaises au Québec
avant que l'armée de Wolfe remporte la victoire des
Plaines d'Abraham, mais leur nombre augmenta rapide-
ment, beaucoup de soldats ayant décidé de s'établir
définitivement au Canada. Puis, 'immigration des
Loyalistes qui quittérent les Etats-Unis apres la révolu-
tion américaine vint accroitre de nouveau la population
anglaise. (Les Loyalistes s'installérent surtout dans les
Cantons de I'Est)

Il était bien naturel, ajoute M. Lapierre, que les en-
fants des colons anglais qui avaient pris pour femmes
des Canadiennes frangaises soient pour la plupart de
langue frangaise. La vie des pionniers était dure et les
maris passaient de longues journées aux champs et dans
les bois. Par conséquent, les enfants apprirent générale-
ment la langue de la mére

Aujourd’hui, des Canadiens anglais épousent encore
des Canadiennes frangaises et inversement, poursuit M
Lapierre, ce qui perpétue la confusion

1l se posa un probléeme dans la propre famille de M
Lapierre, quand sa soeur épousa un monsicur Grant
Bowman, de Nouvelle-Ecosse. Maintenant, son prénom
est frangais, Lorraine, et son nom de femme mariée,
anglais. Puis, quand vinrent les enfants, le probléeme
se compliqua

LE premier enfant regut le prénom de Sonya. C'était
simple. Mais les Bowman décidérent d'appeler leur
deuxiéme enfant, Duane, et la grand-meére maternelle,
Mme Lionel Lapierre, de Sherbrooke, avait de la
difficulté & le prononcer. Les Bowman contentérent
tout le monde en appelant leur troisieme enfant, Janet,
prénom qui se dit aussi bien dans une langue que dans
I'autre

Québec compte des dizaines de familles dont le nom
est anglais, mais qui, pourtant, sont francophones. On
trouve des Archer et des Armstrong, des Baker et des
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En visite en Angleterre, Lizzie Smith, infirmiere de Saint-Jérome,
étonna les Anglais en leur disant qu'elle ne pouvait les comprendre

Burns, des Cameron et des Cannon, des Mitchell et des
Murray, des Wallace et bien d'autres encore. M. Jac
ques Flynn, député fédéral de Québec-sud, est un de
ceux-la

Dans la majorité des cas, le patronyme anglais sera
précédé d'un prénom frangais, comme par exemple le
maire de Sainte-Foy, qui s‘appelle Carter, mais dont le
prénom est on ne peut plus frangais, Noel

“Ce n'est pas tout, dit M. Lapierre, on rencontre
aussi des Canadiens frangais qui ont un nom frangars
et un prénom anglais.”

M. Lapierre en a un parmi ses é€leves. 1l sTagn
d’Edward Prévost. Comment cela se faital? Lexph
cation est bien simple. La mére de Prévost était une
admiratrice du duc de Windsor et décida d'appeler son
fils Edward

Que l'on donne a des petits Canadiens frangass le
prénom de membres de la famille royale n'est pas un
phénoméne nouveau. Le professeur John Cooper, de
I'Université McGill, rappelle & ce sujet quau XIXe
siecle c'était une coutume dans les familles de la
bourgeoisie canadicnne-frangaise de donner 4 un de
leurs enfants le nom du ror régnant

Sir Georges-Etienne Cartier, I'un des Peres de la
Confédération, regut le prénom de Georges en 'hon-
neur du monarque régnant, George 111, mais écrit a la
frangaise, c'est-a-dire avec un s

Les manages entre Canadiens frangais et Cana
diens anglais a travers les générations ont créé des
situations curicuses. C'est ainsi que trois uyes membres
les plus actifs de la section de Saint-Charles-de
Limoilou de la Société Saint-Jean-Bapuiste s'appelient
Hawkins, Simpson et Wright, et ils sont tous Canadiens
frangais, bien entendu

Le cas de Mlle Lizzie Smith, infirmiére de Saint
Jérome, est encore plus cuneux. Au cours d'un voyage
qu'elle fit récemment en Grande-Bretagne, elle fut
obligée d'avouer aux personnes qu'elle rencontra
qu'elle ne pouvait pas les comprendre. Il n'y avant

la nomination d'un Ecossais a leur téte

Dans le cas d'une localité, pour éviter la confusion, ou la consacrer, on accole les appellations francaise ef anglaise dans son nom offickel.

en fant nen dextraordinaire a cela, elle venant tout

juste de commencer a apprendre anglas

A ces anglophones qui s ctasent assamilés aux € L
diens frangams vinrent s‘ajouter, au mibieu de NIXe
siecle, les orphelins irlandas, ceux gu ey
peler par la suite les Enfants de Pomte Samnt ('}

Leurs parents étawent morts Jdu typhus a ¢

navires qui les amenaent 4 Montreal, en 1847 et 845

Les orphelins furent adoptés par des fa
diennes-frangaises de Pointe-Saint-Charles

le enfants grandirent, s¢ mariérent avec des Cang
diennes frangaises, les immugrants rlandan g
vinrent par la suite les imiterent et ¢'est pour ccla qu'or
compte avjourd hu un grand nombre de familles franco
phones qui portent des noms rlandars. Mgr Maurnice
O'Brady, secrétaire de 'Université de Sherbrooke, en est
un exemple, tout comme 'abbé Lous O'Neil, professeur
a 'Umiversité Laval

Le melange des noms a provoqué également une
certaine confusion dans les noms toponymigques. |
y a, dans les Laurentdes, un willage qui s'appelle
Sant-Calixte ou Kilkenny

localité est de langue frangaise ou de langue anglarse

sclon que 'habitant de

A longine le nom du wvillage etat Kilkenny, ma
son nom officie]l est mamntenant Samt-Calixte-de- K
kenny Il existe des cas semblables dans les Camt
de I'Est, ou 'on trouve des noms tels que Notre-Dame
de-Stukely et Saint-Edouard-de-Frampton

Toute cette confusion amuse le Dr Jacques Mackay
attach¢ au Montrea
Children's Hospital et dont la femme est juive

psychiatre canadien-frangars

langue anglaise Le docteur Mackay trouve que
melange des races est une exceliente chose |l g
lur-méme descendant d'un beutenant anglas de ar
de Wolle, qui épousa une Canadienne francais

Et le Canada n'¢tant qu'a l'aube de son F

MICUX vaut ne pas songer
dans quelques genérations'

a4 CC gJue sera a

Les membres d'une association canadienne-frangaise s'éleverent contre

Il éait francophone! g
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Rolanpe Allarp-L2certe

Mon amour,

mon bijou,
mon chou,

mon loup...

ERTAINES personnes se livrent

a l'étude des virus, des micro-

organismes ou des retombées
radio-actives. D'autres s'intéressent a
la faune aquatique, la flore tropicale
ou la peinture non figurative. D'autres
encore se passionnent a regarder vivre
leurs semblables pour enfin découvrir,
un beau jour, que rien ne ressemble
plus & un jeune couple qu'un autre
jeune couple ¢t & un vieux ménage
qu'un autre vieux ménage

Entre conjoints, on se querelle pour
les mémes raisons. On se réconcilie
aussi pour les mémes raisons. Tour &
tour, selon les heures, selon 'humeur
on s'aime, on s'irrite, on s'apprécie, on
s'exaspére. Un proverbe I'illustre d'ail-
leurs fort bien: “"On se veut, on s'en
lace, on s'en lasse, on s'en veut” et
puis ¢a recommence!’

Chaque couple ne sait pas toujours,
cependant, que le couple voisin vit
exactement comme lui, quiil a aussi
ses hauts, ses bas, ses bons et ses mau
vais moments. Chacun imagine aisé-
ment que l'herbe est plus verte, le
‘chén™ et le “mon trésor” plus cou
rant chez le voisin. Par l'effet de quel
que diabolique mirage, la femme la
plus aimante et le mari le plus galant
semblent toujours étre de l'autre cote
de la rue, de l'autre coté de la cloture
Cette confusion nait du fait que tous
les couples s'évertuent a donner de
leur union une image flatteuse; cer-
tains jouent méme si bien leur role
qu'il leur arrive de 5y meprendre eux
mémes, tout au moins pendant le
temps que dure la représentation de
leur bonheur idyllique, devant 'audi
toire des voisins attendrnis

Pourtant on devrait, d'instinct, se
mehier des couples trop ostensible
ment heureux, de ceux qui se mitrail
lent du “trésor” a bout portant et se
donnent du “chér-a-voisin-que-veux
tu”. Ceux gqui abusent, en public, des
petits mots doux et des sobriquets ten
drement ridicules devraient nous étre
suspects. Autrement dit: amour, pitou,
bijou, chou, mon loup sont singuliers

au pluriel!

Les peuples heureux n'ont pas d'his-
toire et les couples heureux ne font
pas d'histoires. Les conjoints qui s'en
tendent généralement bien ne tentent
pas, a tout prix, de forcer I'admira
tion des étrangers en jouant les pi
geons s‘aimant d'amour tendre. Vous
connaissez tous des couples qui exhi
bent, avec insistance, un amour a

I'image et a la ressemblance de leurs
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aspirations juvéniles; des gens qui,
aprés quelques années de vie conju
gale, ou le meilleur a, inévitablement,
cotoye le pire, feignent avoir garde
la douce illusion de leur adolescence,
cet age charmant ou l'on se plait a
imaginer que le manage est 'associa
tion poctique de deux coeurs, cet age
ou l'on réve d'une téte blonde et par
fumee posee a Iungm’ur de journee
sur une ¢épaule vinle sentant bon le
tweed et le tabac
Prenez les Lampion, par exemple
a les voir évoluer avec aisance sous la
tiede lumiere des réflecteurs de la wie
mondaine, on dirait qu'ils forment le
couple parfait. Monsieur n'oublic ja
mais d'ouvrir la porte & madame et de
s'effager sur son passage. En public,
ils jouent on ne peut mieux la comé
die du bonheur et du bon-entendisme,
pour employer une expression a la
mode. Et il faut les entendre
Tu sembles frileuse, mon chou,
veux-tu que jaille au vestiaire cher
cher ton vison?
Tu serais bien gentil, trésor
Chérie, tu veux encore du sucre
dans ton café?
Non merci, mon loup, ne te dé
ranges pas
Et madame minaude de la belle
fagon tandis que monsieur accumule
galantenie sur galantene
Les amies de madame sont bien un
peu jalouses et, a la suite d'une ren-
contre avec 'heurcux couple en ques
uon, bien des épouses ne manguent
pas d'accabler leur mari de comparai-
sons peu flatteuses: “Tu crains tou
jours de trop tafficher, les as-tu vus
lui et elle? Comme ils sont heureux ot
nont pas honte de le paraitre!” Et
encore: “Ah! la chanceuse! Son man
la traite comme si elle n'était encore
que sa fiancee. Il est si galant!™

PUl RTANT, monsicur Lampion, de
retour & la maison, s'empresse d'en
lever son faux-col génant et d'échan
ger ses souliers vernis contre une paire
de confortables pantoufles. Enfin re
devenu lui-méme, s'tl ouvre une porte
c'est pour mieux la faire claquer, mon
enfant. Toute la masonnée tremble
sous sa loi et il lwm arnve de trater
son ¢pouse avec une attitude frisant
la grossiereté

N'entrent pas au paradis ceux qui
crient Seigneur, Seigneur, non plus
que possedent le monopole de la féh
cité conjugale ceux qui s‘envoient du

chéri a la tonne!
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